
*t. ta« • k * * 

i i v r a * pcadtUth. v n l 
i tA*ga Bi 20, L artsfrepH ~ 
ptofM m ne ^atfraiata 
Afltoo Osrbfro. — 
jcaia za mesec L 7.—, d 
2« inozemstvo mesečno 5 Ik 

» j * p o u m * 
na vata**. IsdaMMJta 

Ktftaaat. 
hlsol poi * j i 

Posamezna fieiilka il) cent. Letnik XUX 

- dO.-
a in uprava i t 1147-

HevCOn v Trthi ta okoBd po 10 ccat * Cfefari m rabmajo ¥ 
Ihohmtl CM ko4ooa (73 aua j — Oglati trgove«* In obrtnikov m po ttceat 

ubra le , p o a M c t ta n M i po L 1«—, o f le r i denarnih aavođov 
po L 2- — Mah oglati po 90 cent beseda, u M H L t - Ogksl, 

ta reklamacije m pošiljajo iatijočno nprav* BdtaoaM, v trsta, idka n . 
ftaoaflt« Asiikega fltev. 20» L nadstropja. — Tele/oci » d o l t v i ta upravo U4J. 

I s t r i m o d a l j e ! ! 
Odzivi, ki se pojavljajo v italijanskem 

ti<*ku v sled naše akcije o trgovskem dopi-
30vanju v Trst, predoča jo nazorno, kako 
resna in pomembna je ta akcija. Prav za 
prav moramo bfti hvaležni italijanskemu 
ti^ku. Saj Že ciofora stvar, če jo slabo brani 
p taja ljudem dvomljiva. K a k o je še 1«, 
t • !abo in neopravičeno stvar slabo 
b a niš! T a k o se sedaj godi italijanskemu 

z njegovo reakcijo na našo akcijo. 
Ka-cor preroku Baleamit, ki je šel tja ven, 
da bi preklinjal, a je nehote — blago-
s a/lial. Čim bolj se razpistrjejo proti naši 
ak.ifi, +em več gradiva, tem več argu-
meruov in dokazov znašajo na kup za našo 
akcijo. 

Argument naj bi biLo n. pr. naglašanje, 
da jugoslovenski trgovci sami najbolje 
vedo, kakega jezika se imajo posluževati 
v svojem dopisovanju s Trstom, da b o naj-
bolje odgovarjajo njihovemu interesu. Če 
je tako, moramo vprašati: ali ne velja to 
stališče tudi glede dopisovanja t rgovcev 
Italije z inozemstvom?! Tudi italijanski tr-
govci vedo menda sami najbolje, kako 
odgovarja njihovemu interesu! Dejstvo pa 
Je, da kompetentni činitelji Italije zahte-
1 rjo od italijanskih trgovcev, naj se pri 
dopisovanju preko državnih mej poslužu-
je o dosledno le italijanskega jezika. V ne-
deljski številki tega lista smo navedli 
d složno naredbo ministrstva za narodno 
g spadarstvo udruženju italijanskih trgov-
v ih zbornic, ki zahteva, naj se italijanski 
izvozniki v s / o j e m občevanju z inozem-
stvom poslužujejo v prvi vrsti italijanskega 
jedka! Te dni pa je trgovska zbornira v 
Rovinju pozvala trgovce svojega območja, 
raj se strogo ravnajo p o navodilu te mi-
nistrske naredbe! Dalje ugotavljamo, da je 
pred časom vseitalijanski kongres za go-
- ;'>aarsko ekspanzijo na vzhod sprejel re-
solucijo, ki je pozvala italijanske trgovce, 
rr\j se v občevanju z inozemstvom — po -
sebej še s Francijo in A m e r i k o — poslu-
žujejo italijanskega jezika! 

Tu imamo torej soglasne manifestacije 
od strani vlade in poklicanih strokovnih 
kerporacij. K a k o morejo gospodje pri ita-
lijanskem tisku zahtevati, naj za trgovce 
v Jugoslaviji velja drugačno, da, nasprotno 
pravilo, nego za trgovce v Italiji?! č e pa 
n e al jo italijanska glasila, da to, kar vlada 
i: vaeitalijanaki kongres za gospodarsko 
^kspanzijo nalagata italijanskim trgovcem, 
-VaVitevata. ugled m dostojanstvo države in 
?;a !ijanskega naroda, potem je naš odgovor 

ij enostaven: tudi druge države in drugi 
rarodi imajo svoj ugled in svoje dosto-
j nstvo, ki so ju dolžni braniti! Na kratko 

rej: na eni strani ve tudi italijanski tr-
vec, kako in kaj najbolje odgovarja nje-

ovemu interesu, na drugi pa imajo tudi 
govci drugih držav neogibne obveze na-

pram svoji državi in svojemu narodu! 
Zahteva, naj italijanski trgovec uveljavlja 
'ržavni in nacijonalni moment tudi pri 

se še dogaja — še vedno ta domač in 
važen sestaven del gospodarskega živ-
ljenja. Kdor se hoče uveriti, naj se le ne-
koliko ozre po tržaških ulicah in trgih m 
naj pogleda malo v prodajalne, pa bo vi-

' del, k a k o slovensko prebivalstvo tu pro-
daja m — kupuje! 

Skrajno nepreviden- je bil - «P i c co l o » s 
svojim sklicevanjem na «narodni značaj> 
Trsta. S svojo zahtevo, naj bi trgovci Ju-
goslavije z italijanskim dopisovanjem po-
trjali ta «značaj» , ne zahteva nič v e č in 
nič manje, n e g o da bi ti trgovci pritrjali 
politiki raznarodovanja in brezpravnosti 
svojih — so$>lemenjakovf T o je naravnost 

svoje narodnosti, da bi sadu podpisali 
svojo smrtno obsodbo. 

To ravno bi hotel «Popok» od strani 
jugoskrvenskih trgovcev. Niso mu na skrbi 
koristi tržaškega trgovstva m nobena 
praktična potreba. Le oziri njegove raz-
n ar odo val ne protislovenske politike so 
mu pred očmi To pa je ravno, kar mora 
osupniti vse naše soplemecjake onkraj 
meje in jim odpreti oči, da bodo razumeli 
vso upravičenost in dalekosežno pomemb-
nost naše akcije. Tej akciji more le kori-
stiti, da je «Popolo» s svojim odporom 
proti slovenskemu dopisovanju tako ne-
previdno razgalil svoje — resnične na-
mene. Nobeno jugoslovensko podjetje in 

nezaslišana insinuacija. Trgovc i Jugosla- n o b d n jugoslovenski trgovec ne more in 
vije bi moraK biti same amfibije v nacijo-j n e s m e podpirati takih namenov, če noče 
nalnem pogledu, če bi iz takega razloga 
dopisovali italijanski t naše mesto! 

Nikomur v Jugoslaviji, posebno p a ne 

biti sovražnik svojih sofJemenjakov v Ju-
lijski Krajini! 

Naše stališče je staMšče reciprocitete: 
nobenemu trgovcu ne prihaja na misel, da! neoporečno pravilno, C * Italijan naroča v 
ne bi priznaval «dovršenega čina», dej-i Jugoslaviji, naj le piše italijanski; č e Ju-
stva, da je Trst priključen k Italiji. Pa gosloven naroča pri Italijanih, naj mu isto-
tudi med Slovani v Julijski Krajini ga ni; tako ni k d o ne odreka pravice do rabe 
takega nespametneža. S priključitvijo ' svojega jezika! T o stališče odgovarja na-
naše pokrajine k Italiji smo pač postali dr- čelu pravičnosti in jezikovne ravnoprav-

nosti, pa tudi pametni in smotreni komer -
cijehii praksi! 

žavljani Italije, nikdo pa ne more zahte-
vati od nas, da bi se radi tega odrekli 

vrsti nalogo, da reši Italijo gospodarskega 
propada. Danes pa je ravnovesje v d ržav 
nem proračunu že doseženo. Radi tega je 

občevanju z inozemstvom, dočim naj bi bil ! z ^ e *>nih in osebnih bojev, tedaj 
trgovec Jugoslavije v trgovskem dopiso- o d 2 a d c obstojni razlog 
\anju anacijc-nalen in v svojem razmerju 
rapiam državi in narodu brez vsakega 
Čustva — pomeni torej odpor proti vsaJci 
logiki in pravičnosti, zanikanje neomaj-
lega pravifa, da to, kar je na eni strani 
riina in dolžnost, ne more biti na drugi 

strani slabo in ce lo morda pregrešek — 
proti dolžnosti! Zato pravimo opravičeno, 

i pojavi na italijanski strani z ozirom na 
•danje sporna vprašanje le podkrepijajo 

p •'.še tolmačenje in našo akcijo. 
Tu naj se pomenimo nekoliko in še po -

sebej z glasilom <-PopoIo di Tr ieste» . . l i j e -
e neslane šale puščamo na strani, ker 

na spadajo v resno razpravo^ Posebno pa 
oramo ugotoviti, da je ta list — ker tfa 
>/-adevni pojavi na njegovi lastni, itali-

janski, strani pritiskajo o b zid — zbežal 
na polje velike in male politike, da bi se 
reši! iz zagate. S tem pa je prišel v kri-

Program nove zbornice 
Novi predsednik o nalogah parlamenta — Kvestor Capanni podal ostavko. — 

Konstituiranje volilnega odbora in odbora za reformo pravilnika 

RIM, 28. Seja zbornice je pričela o b 15. Z a predsednikom ie povze l besedo Mus-
uri. Tajnik Martini je prečital zapisnik solini, ki je poročal o izprememban v 
včerajšnje seje. Zapisnik je bil sprejet, vladi. Nato je predsednik zbornice pre-
Nato je začasni predsednik Tovini odsto- 1 Čital pismo poslanca Oapannija, ki izjav-
pil predsedstvo novemu predsedniku ocn.1 lja, da odstopa od kvestor»ke funkcije, in 
A l f redo R o c c o , ki je med burnim ploska- j sicer v prid opozicije. (Opozicijski Irsti 
njem poslancev zasedel predsedniško poročajo , da je zahteval ostavko Capan-
mesto. Začasni predsednik Tovini je p o - nija sam Mussol ini ker je opozici ja prote -
Ijubil in objel novega predsednika. j s tirala, češ da je bil Capanni izvoljen le 

Novi predsednik je povzel besedo. M « d radi intrig vladne več ine proti pcrpolar-
drugim je rekel, da ni nikdar niti sanjal, da ; skemu kandidatu). Qst »vka je bila spre-
b o kdaj sedel na istem mestu, kjer s o se- j jeta. , 
deli najbolj slavni možje italijanskega | Predsednik je naznanil, da je imenoval 
«Risorgimenta» ter možje kakor Enr i co ' volilni odbor ter odbor za proučitev za-
De Nicola. Predsedovati zbornici danes, ' konskega načrta za re formo pra<vilnika 
k o so dogodki zadnjih deset let, predvsem zbornice. Dalje je prečital predlog, naj se 
vojna, sprožili nova vprašanja, je zelo odpravijo vse izpremembe pravilnika, ki 
težko. Predsednik je nadalje pozdravil p o - ! s o bile odobrene 26. jul. 1930 a v £ -
slance-invalide in pohabljence. «S p o 11920 s popravki od 22. in 23. junija 1922. 
nosom lahko re čemo : Italijani so naprav- j Na zahtevo poolanca Grandija je zbornica 
ljeni*. Saj so v zbornici poslanci, ki so odobrila, da se sprejme m e d dnevni red 
bili izvoljeni v pokrajinah, na katere jih jutrišnje seje razprava o tem predlogu, 
pe veže ne rojstvoi, ne družina T o je ve - ; istočasno pa se izročv^ predlog o d b o r u za 
lika novost ; to duševno prerojenje je sad; re f o rmo pravilnika v proučitev, 
vojne m fašizem je sad tega prerojenja, k i ! K o n č n o je predsednik prečital imena 
bo vplivalo na parlament. Parlamentarno onih poslancev, ki b o d o sestavili odgovor 
življenje more uspevati le v oni državi, v ; na kronski govor. Razprava o govoru 
kateri se interesi posameznih skupin in prične v torek 3. junija 
strank podredijo interesom države. Z g o - — — 
do vina vseh držav in posebno italijanSce S c j f t S 6 f l c l t & 

t t Š 28' Pod predsedstvom p o d p r e t 
zavestjo. K o izgine disciplina v zbornici, k o ! ^ ^ .sen* Melodia se je danes izvršila 
zbornica neha biti zast£>stvo najvišjih in- s e > a s e n a { f Ž ^ / ™ ' 
teresov države, k o p o Z n e zbo inica p o - 1 ^ 1 ^ 0 ^ ****** ^ 
rorišče zasebnih in osebnih bojev, tedaj k \ t f 1 ^ 

K' de njen obstojni razlog. j Minister za državno gospodarstvo Cor -
rlamentarni režhn se lahko in t u d i j b ino je p o nalogu ministrskega predsed-

mora rešiti, toda le pod pogojem, da pri- j ^ ^ sporočil spremembe, ki so so izvršile 
ane nanovo delovati in da pusti državi i v vladi t e k o m zadnjih počitnic parlamenta, 
oblast, ki ji je zagotovljena po ustavi. | nakar se >e senat poklonil spominu pev 

Prejšnja zbornica si je nadela v prvi ko jne vo jvodmje Genovske . 

Pašić o vzrokih krize 
Zastopniki opozicije pozvani na dvor - Radicevci ne priznavajo monarhije 

BEOGRAD, 38. (Izv,). Dopo ldne s o brli 
poklicani na dvor h kralju poslanci dr* 
Korošec , dr. Spaho in David ovi č. Kralj je 
baje hotel izvedeti za nj ihovo stališče 
glede novega položaja, zlasti pa za vse-
bino pisma, ki mu ga je hotela poslati 
opozicija, da bi mu pojasnila svoje sta-
lišče, Zastopniki opozici jskega bloka so 
kralju izjavili, da bo imela taka rešitev 
krize jako neugodne posledice med prebi -
valstvom, v katerem se je pr iče lo vzbujati 
prepričanje, da uživa Pašić posebne pri-
vilegije. Nadalje b o mogla imeti odgoditev 
skupščine tudi neugodne posledice na Da-
v idov i ćevo akci jo za sporazum s Hrvati. 

Radikalski klub je sklical danes sejo, 
na kateri je imel ministrski predsednik 
Pašić važen političen govor. M e d drugim 
je rekel : «Organizirati se moramo, da ne 
b o m o močni samo v borbi, kadar bon\o 
na vladi, ampak tudi, ako b o m o v opozi -
ciji. Naši nasprotniki b o d o razočarani, ker 
iščejo zaslombe z lastnim pr ipovedova-
njem in reklamo. Glede vol itev ni še go-
tovo, k d o jih b o vodil. 

Nadalje je rekel PaSić: «Mi smo v vojni 
dali vse za osvobojenje, ampak tudi pred 
vojno smo žrtvovali mnogo za svobodo. V 
državi mora vladati volja naroda, ki se 
izraža z volit vi jo poslancev; toda po -
slanci morajo ohraniti program, na pod -
lagi katerega so bili izvoljeni, ker sicer 
zlorabljajo zaupanje naroda. R a v n o radi 

ščine, na kateri je mnogo poslancev kli-
calo: »Živela republika!» Svo j govor je 
zaključil tako-le: Naš ugled zahteva, da 
smo en narod in ena država. T o naše na-
če lo zahteva dalje, da govorimo z ljubez-
nijo o bratih drugega plemena in druge 
vere. 

Opozicijski blok pripravlja poseben 
proglas na narod; ravno tako posame/ne 
skupine opozici jskega bloka. Edino demo-
krati se še niso odločili, da izdajo svoj 
poseben proglas. 

Kakor poroča današnja «Reč» , je včeraj 
med sejo narodne skupščine radičevec 
dr. Rudolf Horvat pred prosvetnim mi-
nistrom Pribiče vičem in številnimi po -
slanci radikalske in Radićeve stranke iz-
javil, da prisega, ki so jo položili radi-
čevci , ne velja in da za njihovo stranko 
ne pomeni priznanja monarhije. Tako pri-
sego so svoj čas položiii tudi komunisti 
in zanje ni bila obvezna. 

Kralj odpotoval na Bled 
Zvečer ob 6. uri se je kralj odpeljal na 

kolodvor, kjer so ga pričakovali zastop-
niki civilnih in vojaških oblastev in njim 
na čelu ministrski predsednik Pašić. Kralj 
se je razgovarjal z ministri, posebno pa s 
Pašičem o tekočih vprašanjih. Nato se je 
odpeljal proti Ljubljani, kjer se sestane s 
kraljico; TZ Ljtibljane se odpeljeta v avto-
mobilu na Bled. Odhod kralja tolmačijo 

tega, ker so cele stranke izpremenile svoj I tako, da ostane sedanji politični položaj 
program p o volitvah, je prišlo do krize*, neizpremenjen do 20. oktobra, ko se spet 

Pašić je tu omenil včerajšnjo sejo skup- sestane skupščina. 

Pisntt med HfiC30n0ijt)n] te PODCOrŽJeni p o d a r j a potreba za sklicanje mednarodno 
objavljena konference proti brezmejnim zračnim obo<-

PARIZ , 28. Danes so bila objavljena r o ž w l > a n ? e m -
pisma, ki sta si jih nedavno izmenjala Nota poslaniške konference o kontroli 
angleški in francoski ministrski predse d- Nemčije 
nik. V prvem teh pisem sporoča Poincarč, PARIZ, 28. Poslaniška konferenca je na 
da b o predložil Mtllerandu 1. junija s v o - ] { današnji seji sestavila odgovor na 
ostavko celokupne vlade. Obžaluje, da n e ; n e r a š k o noto glede zopetne uvedbe m e i -
more sprejeti povabila za sestanek v Che- j zavezniške kontrole v Nemčiji. 
quersu ter se zahvaljuje MacDonaldu za 
lojalnost in vljudnost, ki jo je angleški mi- Konferenca baltiških držav, 
nistrski predsednik znal vedno dokazati v KOWNO, 28. Na konferenci baltiških držav 
svojem občevanju s francosko vlado. Tu ] s e j e skl e n i lo, da bo podtika Litve, Litonske 
pripommja tudi Pomcare , da je francoska. i n E s t o n s k c v s p l o š n e m m i r o l j u b n a t e x da bo-
vlada sprejela brez pridržkov načrt izve- , , _ j . 
dencev v obliki, kakor je bil ratificiran od d o i°men>'CIle vodile sporazumno tucu 
reparacijske komisije, ter da se je izjavila e n a k o politiko, kohkor v odnošajih s 
pripravljeno vzpostaviti gospodarsko edin- ' s o s e d m m i državami, kakor v zboni Društva 
»tvo Nemčije, kakor hitro bi ta-le z a č e l a narodov. Na gospodarskem polju je bilo skk-
izvrševati program izvedencev. Poincarć 'njeno da se sestavi posebna komisija izveden-
ugotavlja, da obstoja glede te točke p o - j cev, ki bo imela nalogo izdelati trgovsko po-
poln sporazum med zavezniki, ker je godbo, ki bo razširjena preko principa drža-
vendar MacDonald izjavil Theunisu in j v a z večjimi prednostmi«. Da se pospešijo tr-
Hymansu, da. b o načrt izvedencev stopil U o v s k i sttki, ie konferenca sklenila odpraviti 
v ve l javo takrat, k o b o Nemčija izvršila v . ^ ^ -n y i z u m e z a y a y o m c 

celoti nasvete izvedencev ter pristala na , , , v . , . . ' . . 
_»I ! m h državah. K.ot prvi kor j^ nasproti te) pre-njihova navodila. Vztrajajoč pri trditvi, 
da niso izvedenci hoteli dati razumeti, da 
pomeni vzpostavitev gospodarskega edin-
stva Nemči je tudi izpraznitev Porurja, 
poudarja Poincarć, da je zasedba pred-

Sledile so volitve 6 tajnikov senata, na 
katerih so bili izvod jeni senatorji Bisca-
retti, Sily, Agnetti, PeReranm, Rebau-

naloga sedanje zbornice veliko bolj ob- dengo in De Novellis. Za kvestorja sta 
sežna; sedanja zbornica bo gledala na to, bila izvoljena senatorja Rossi Giovanni in 
da se Italija gospodarsko, vojaško in du- Podesta. 
ševno okrepi. i O b 18,20 je bila seja zaključena. 

uredbi, se je določilo izstaviti celoletne potne 
liste, brez vizuma, kj bodo izdani proti pla-
čilu neznatne pristojbine. Dalje je konferenca 
sprejela principe nekaterih pogodb juridičnega 

stavljala za Francijo le sredstvo in ne in socijalnega značaja. Konfereca je proučila 
cilja, ter se zahvaljuje MacDonaldu za tudi vprašanje ljudsikošolske izobrazbe; skle-
obzirnost, s katero je proučeval vprašanje „ i l 0 s e je , da bo šolo vzdrževala država. Zx-
zasedbe s trdnim namenom, da bi odvrnil; st0pniki treh držav so s zadovoljstvom poud:-
nova ne sporazum ljenja, ki bi se znala 

Italijansko kraljevska dvojica 
na Angleškem 

LONDON, 28. Italijanska kraljeva dvojica je 
bila sprejeta z velikimi častmi. Pred «Guild-
h ali-oni- je sprejel kraljevska gosta in ojuao 

č« pro i i^ovje m m s fo pr^j j e ^ d a ' f P r e m s t v o ^ * ' e P o k l f 1 k r a l ^ i c i 

izpodbil naši akciji podlago, trdil, da k r a s e n š & P e k o r h l d ^ N a t o »e v dvorani po-
asanje jezika / trgovskem dopisovanju zdravil kralja ter mu poklonil krasno izdelano 

srebrno skrinjico. Kralj se mu je zahvalil v 
angleščini za pritnni sprejem. 

Po veliki pojedini se je kraljeva dvojica po-
vrnila v palačo Buckingham. 

Zvečer je italijanska dvojica priredila v rta 

;i v nikaJtem razmer ju s polit iko in z na-
rodnim Čutom in državnim dostojanstvom. 
Potem pa se je sam oprijel političnega 
k o l a da bi svo jo reakci jo proti naši akciji 
vzdržal pokonci . Hotel bi, da trgovci on-
kraj državne meje že iz spošfovanja do 
ciovršenega čina«, priključitve te pokra-
ine k italijanski državi, torej radi dr-

ža. no-političnega čina, dopisujejo v Trst 
le v italijanskem jeziku. Potemtakem bi 
\ ^ak neitalijanski dopis pomenil neprizna-

anje tega čina. T o je argument*, ki šepa 
na vseh nogah. Mari niso vse naslednice 
pokojne Avstrije, sedanja Avstrija, M a -
džarska, Čehoslovaška, Jugoslavija, Polj-
ska in njih politične meje tudi — «dovr -
šeni č in» ? ! Će bi bilo stališče «Popo la» 
veljavno, bi morali italijanski trgovci d o -
pisovati v Avstrijo le nemško, v 
Madžarsko le madžarsko itd., bi bila torej 
gori omenjena naredba italijanskega mi-
nistrstva — nepripozna vanje «dovršenih 
činov*. 

Istotako nesrečen, ali pa še nesrečnejši 

Se bil zalet «Popo la» na polje male, p o -
tr&jinsko-lokalne politike. Fo njegovem je 

naša zahteva, naj iz Jugoslavije dopisujejo 
y Trst v svojem jeziku, neveljavna, drzna 
in smešna že radi čisto-italijanskega na-
rodnega značaja tega mesta. O tem «zna-
čaju* se nam ni treba prerekati, ker 
Priča sleherni dan s svojim življenjem in 
snovanjem, da je slovenski element — 
k-Jjub vsemu m vsemu, kar se je zjgodilo in 

komur poveril mandata za sestavo nove 
vlade. 

M o a š u m e l mnM u m t m Bete v M * 
BERLIN, 38. Državni predsednik Ebert 

je ponudil Marsu mandat za sestavo nove 
vlade. Mane je mandat sprejel. 

Masaryk se |e vrnil 
PRAGA, M. Predsednik Masaryk se je 

danes vrnil Iz Italije. 
Skrčenje izdatkov ae vojsko mm. M o d e 

PRAGA, 28. Po vesteh iz verodostojnega 
vira se bo tudi proračun z« leto 1925 znižal za 
4 milijarde kč. Posamezni referenti to že 

lijansikem poslaništvu obed na" čast angleški predložili minerskemu svetu »voja poročila 
kraliev«kl 1 m Prora*u»e. Po rspravljanfu v ministrskem Kraljevski dvojici. j g v e l u s(j b o d T i M Y n i p ^ ^ predložil parU-

LONDON, 28. Kraljevska dvojica je danes meniu. Znižanja izdatkov se nanašajo pred-
obiskala razstavo v Wemble-u. 

Pogodba med Italijo in Cehoslovaško 
podpisana 

RIM, 28. Danes ob 13. uri sta v palači 
Chigi italijanski ministrski predsednik 
Mussolini in čehoslovaški zunanji minister 
dr. BeneS podpisala pogodbo prisrčnega 
sodelovanja med Italijo Tn Čehoslovaško. 

Kemiki socijalisti za predloga izvedencev 
BERLIN, 28. Socijalistična parlamen-

tarna skupina je sprejela resolucijo, kjer 
se izjavlja za nadaljevanje zunanje poli-
tike na podlagi izvršitve nacrta izveden-
cev. Socijalisti so tudi izjaviE, da se bodo 
postavili proti vsaki vladi, ki bi vodila v 
tem oziru dvomljivo politiko ali ovirala 
naglo reševanje reparacijskega vprašanja. 

BERLIN, 28. Predsednik Ebert je spre-
jel danes načelnike vseh strank razen ko-
munistične in narodbosocijaliatične. 

Popoldne je sprejel Marža, Ferenbacha 
in Ste?erwalda. Dosedaj ni Ebert ie ni-

zbuditi med Angli jo in Francijo. Nato za-
ključuje: «Izjavili smo, da se b o m o umi-
kali iz Porurja v razmerju s plačili Nem-
čije na račun vojne odškodnine. Želimo 
izprazniti čimprej na ta način zasedeno 
ozemlje, ampak zaenkrat zahteva previd-
nost, da si obdržimo zaloge za slučaj ne-
izpolnitve obvez s strani Nemči je« . 

Poincarć se tu ponovno zahvaljuje M a c -
Donaldu, ker je ta-le izjavil Theunisu in 
Hyntansu, da b o Nemčija v slučaju neiz-
polnitve svojih obvez našla nasproti sebi 
trdno združene kakor v vojni Anglijo, 
Belgijo in Francijo. 

Francija ne namerava zaenkrat nadalje-
vati z izkoriščanjem zalogov, ki se to-
časno nahajajo v njenih rekah; storila b o 

j rili popolno sporazumljenje, ki je vladalo med 
njimi tekom konference. 

Strelen vihar v Združenih državah 
J A K S O N (Mississipi), 28. V vsej po -

krajini o b reki Mississipi je divjal včeraj 
skozi vso noč strašen vihar. Sedem vasi 
je deloma porušenih. V kraju Empire 
(AJabama) sta ostali dve družini v spanju 
pokopani pod razvalinami hiše. D o sedaj 
je bilo naštetih 35 mrtvih in 70 ranjenih. 

Protest Joponiks proti DrlseOerJikemu 
zakonu 

TOKIO, 28. Dan es se b o sestal mini-
strski svet na izredno sejo, da zavzame 

pa to v — sicer izključenem — slučaju, j končnovel javno stališče glede novega 
da bi se zavezniki v primernem trenotku j ameriškega priseljeniškega zakona, ki ga 
ne mogli sporazumeti med seboj o p o - j j« včeraj podpisal predsednik Coolidge. V 
trebnih garancijah, ki se imajo zahtevati političnih kresih so mnenja, da bo vlada 
od Nemčije. Z ozirom na francosko-bel-
gijsko železniško upravo izjavlja Poincarć, 
da bi rad reSil to prevažno vprašanje 

formalno protestirala proti temu zakonu, 
češ da pomeni kršitev trgovinske in plo» 
vidbene pogodbe, ki je bila sklenjena med 

vsem na proračun ministrstva za državno ob-
rambo. To ministrstvo namerava predložiti za-

• ta?x? v o ¥ k € ,od i šanje" zopet razdvojilo obe vladi. 150.000 na 90.000 moa. Ra v not ako se bo voja- t , . . . „ . t- • 
ška službena doba znižala od 2 let na 14 m e - L ! K a r J * P* . z a 5 f i t c 77 t ^ j u č ^ j e 

skupno z MacDonaldom, kakor hitro bi j Združenimi državami in Japonsko. Zdi se, 
izvedenci izdelali konkretne predloge, pri; da bo Hanyara, poslanik v Washingtonu, 
tem pa da se mu zdi, da bi bilo nevarno prosil za odpust, 
izpostavljati se nevarnosti, da bi to vpra-

secev. Zakonslt? načrti so že izdelani 
Ameriška podpora za vzpostavitev kmet-

ske vladavine na Bolgarskem 
PRAGA, 28. Bivši minister in današnji 

vodja bolgarskih zemljoradnikov Obov, ki 
se je po smrti StamboHjskega nastanil v 
Pragi, je izjavil sotrudniku agencije 
<Prager NackricbtendiensU, da je neki 
ameriški bogataš ponudil In ĝarakim zem-
ijoradniškim izseljencem v Pragi svoto 
2V2 milijonov dolarjev kot potnoč za zru-
šitev sedanje vlade na Bolgarskem in za 
vzpostavitev kmetske vladavine. Obov 
smatra to ponudbo ameriškega bogataša 
kot uspeh bolgarskega propagandnega 
odbora v Ameriki, kateremu m je posre-
čilo vzbuditi v Ameriki pofcebne svrpatije 
za bolgarske hitljtiiii. 

Poincarć — , je komisija Nolet in De-
goutte pač dokazala, da deluje Nemčija si-
stematično proti versailleski mirovni po-
godbi. Ko že Francija ni dobila garancij, 
ki jI pri tičejo po vsej pravici, bi rad po-
iskal skupno z vami primemo sredstvo 
kod nadomestilo za od vrnitev morebitnih 
iznenadenj, ker bi v nasprotnem slučaju 
»ml postati usoden za ves svet dan, ko 
bodo zavezniške vojske zapustile zase-
dena ozemlja. Zahvaljujem se vam toplo 
za priliko, ki ste ml jo ponudili za raz-
pravljanje teh vprašanj. Poročal bom bo-
doči vladi o zaupanju, ki ga gojim napram 
vam». 

Morilec Booservizlja pride pred poroto 
PARIZ , 28. Preiskovalni sodnik je izro-

čil državnemu pravdniku italijanskega 
anarhista Ernesta Bonamicija, ki je obto -
žen premišljenega umora, ker je 20. febru-
arja smrtno ranil kom. Niko lo Bonservi-
zija, ravnatelja lista «Italia Nouvelle*. 
Bonamicija bo branil pred poroto odvetnik 
Errico Torres. 

Olimpijske igre — Izidi nogometnih tekem 
PARIZ, 27. Pri olimpijskem nogomet-

nem turnirju je Holandska premagala Ro-
munijo s točkami 6 : 0 in Francija 
Estonsko s točkami 7 : 0. 

Angina aa omejite* zračnega oboroževanja 
LONDON, 28. V angleških aeronav-

tičnih krojih se te dni dosti govori o 
mednarodnih zračnih oboroževanjih. Na 
splošno, posebno pa pri laburistih se Sivino v občinah tvžaSke pokrajine. 

Dva odloka o novih davkih. S kr. odlokom 
od 13. marca 1924. je bil potrjen pravilnik o 
pobiranju družinskega davka v občinah trža-
ške pokrajine, a s kr. odlokom od 17. aprila j« 
bil odobren pravilnik o pobiranju davka na 



Attfefti vzhodna politiko 
in tesno 

Med vsemi državami zmagovalkami je 
Anglija najbolj vneta za evropska mir. Ta 
država velja danes za pacifistično tudi med 
posameznimi narodi, ki se večkrat z upa-
njem ozirajo v London, ne morda to lju-
bezni do miru, ampak ker pričakujejo od 
angleškega mirovnega stališča pretirane 
koristi zase. 

T o d a angleški paci f izem je utemeljen 
v gospodarskih in političnih razmerah p o -
vo jne Anglije. Angleški paci f izem ni nič 
drugega kakor stremljenje Angli je obdr -
žati trajno pridobitve vofne in zaceliti rane, 
ki jih je vojna napravila na gospodarskem 
polju. 

Anglija je v polni meri dosegla svoj 
vojni smoter. Uničila je nemškega tekme-
ca, kateremu je vzela m o č n o v o j n o mor -
narico, pobrala mu vse n jegove kolonije 
In na ta način zaokrožila svojo prekmor -
sko posest in si za dolgo d o b o zagotovi la 
nadvladje p o vseh vodah Atlantskega in 
Indijskega oceana. Razen omenjenih pri-
dobitev pa je Anglija mogla prišteti v 
svoj politični plus zlom caristične Rusije. 
Na ta način so se zapadni zavezniki prav 
poceni rešili vseh obveznost i napram ru-
skemu zavezniku. Največ ugodnosti si je 
pač Anglija obetala od novega položaja 
na vzhodu, ki je nastal p o zrušitvi carske 
Rusije. 

Toda kaos v Rusiji se je polegel, nova 
Rusija vstaja m zahteva svojo posest na-
zaj ter zahteva, da se sprejme v evropsko 
politično in gospodarsko skupnost. Na-
stanek obrobnrh državic o b Baltiškem J 
morju, katerega je Angli ja na vse kriplje 
podpirala, je zaprl Rusiji obširno obrežje . 
Tudi vprašanje morskih ožin se je rešilo 
proti ruskim interesom, zatorej ni čudno, 
da se je tudi sovjetska Rusiia kmalu znašla j 
pred istim sovražnikom kakor prejšnja j 
carska Rusija. 

Sovražni odnošaji med M o s k v o in L o n - , 
donom so prišli N e m c e m prav, ki so i zko - j 
ristili položaj po svoji moč i in po svojih; 
zmožnostih. Le slabi nemški politiki se 
imajo Angleži zahvaliti, da ni nemška in-
dustrija in nemška financa poplavila vso 
Rusijo. Obotavl ja joča se nemška ekspan-
zija na vzhod je pustila tudi ostalemu za-
padu prosto pot na vzhod. 

Da si Rusija želi vstopiti v normalne 
gospodarske in politične odnošaje z za-
padnimi velesilami, zlasti pa z Angli jo, je 
umevno. Rusija potrebuje desetletja go -
tovega miru, da se dvigne iz sedanjega g o -
spodarskega položaja. Toda tudi Anglija 
ima velik interes na tem, da stopi v nor -
malne odnošaje z Rusijo. 

Prvič, ker se gospodarska kriza na A n -
gleškem ne more poleči , dokler se angle-
ški izvozni industriji ne odpro novi trgi. 
T o bi biJi torej gospodarski razlogi, ki si-
lijo Angli jo, da se končno pomiri z Rusijo. 
Drugič pa je vstajanje ruskega ugleda in 
ruske moči odloči lne važnosti za razmerje 
med Rusijo in. med azijskimi narodi. Miro -
ljubna politika sovjetske Rusije napram 
južnim azijskim sosedom je zadjala an-
gleški agresivni in imperialistični politiki 
na vzhodu težek udarec. Rusija se je z 
velikodušno gesto odrekla vsem predpra-
vicam v Afganistanu, Perziji in drugih azij-
skih deželah, privilegije, ki si jih je znala 
caristična vlada izsiliti od narodov s še 
slabotno državno in gospodarsko organi-
zacijo. 

Tn že pred vojno sta se Anglija in Rusija 
srečavali na tamošnjih ^interesnih sferah*. 
Danes nima Rusija v e č «interesnih sfer», 
toda ravno vsled tega je pridobila na 
ugledu in azijski narodi so se začeli za-
vedati svoje odvisnosti od Angležev . 

Iz teh razlogov je umevno, da se tudi 
Ang ležem mudi, da bi prišlo do sporazuma 
z Rusijo. Sedanja pogajanja med Rusijo 
in A.nglijo v Londonu se v leče jo na dolgo. 
T o znači, da pride prej ali slej do popo lne 
pogodbe . Pisali smo že, da so Anglež i v 
vprašanju dolgov v mnogem popustili od 
svojih prvotnih zahtev. Pač jim ne kaže 
vztrajati pri zahtevah, ki se ne daio ni-
koli uresničiti ter odbiti sovjetsko Rusijo 
za vselej od sebe. 

Stvar je namreč taka. da se more Rusija 
danes dvigniti tudi brez angleške pomoč i 
in magari brez pomoči iz zapada sploh. 
Sicer ne bi sovjetska vlada tako ostro na-
stopila proti postopanju nemške vojaške 
oblasti napram trgovskemu zastopništvu 
v Berlinu. Brez pomoči iz zapada bo Ru-
sija potrebovala več časa, da se dvigne, 
toda danes ni več tako na tleh, da bi mo -
rala prodati svojo neodvisnost za skledo 
leče kakor Ezav svoje prvenstvo Jakobu. 

Skoraj go tovo b o torej MacDonaid 
srečno zaključil pogajanja z Rusijo, ker je 
mirovna politika danes popularna na A n -
gleškem in ker bi vsaka vlada doživela 
poraz, ki bi hotela voditi agresivno poli-
tiko proti Rusiji. 

Vlada MacDonalda ni vlada parlamen-
tarne večine. In vendar je danes na krmilu 
države edino ona mogoča . Pacifistična p o -
litika je Angliji danes potrebna, ta pac i -
fistična politika se mora dejansko udej-
stvovati na vzhodu. V z h o d pa predstav-
lja ze lo delikatna vprašanja angleške zu-
nanje politike. K d o naj se skuša v teh 
kočljivih zadevah če ne stranka, katere 
program je najbolj soroden s programom 
sovjetske vlade, ki črpa svojo m o č baš iz 
svoje mirovne politike v Aziji . 

Morda nismo daleč od resnice, če trdi-
mo, da je baS vzhodna politika postavila 
laburiste na vladni stolec. MacDonaldova 
naloga je doseči na vzhodu takšen mir, ki 
naj prinese Angležem deset let gotovega 
miru, da se morejo posvetiti gospodarski 
obnovi. Le na ta način si je mogoče raz-
lagati, da toliko konservativci kakor 
liberalci indirektno podpirajo delavsko 
vlado. . 

Angleška politika sedanjosti dobiva 

svoje smernice U gospodarskega pdniiM 
zgolj gospodarski interesi ncdijii dan— 
angleSke politike, one, ki ao na vladi in 
one, ki ao zunal nje. 

Zmaga gospodarskega principa v poli-
tiki je brez dvoma korak naprej. Ta princip 
ima največjo oporo baš v zmernih socia-
lističnih strujah. Če se današnji laburistični 
vladi posreči izvesti nekatera vprašanja 
baš po gospodarskem principu, tedaj bo 
to pomenilo oslabitev rdeče levice in na-
cionalistične skrajne desnice v vsej 
Evropi. 

Tudi komunistična ideja ima izvor v 
Zgolj gospodarskih vprašanjih. Vendar pa 
se ne more reči, da je komunizem polit ika 
gospodarskih principov. Zakaj komunizem 
h o č e najprej vse podreti in šele na razva-
linah sezidati nekaj novega . 

S tega stališča je torej komunizem n e -
realen, utopističen. Tudi je izvajanje k o -
munističnih načel v praktični politiki samo 
poizkus, ki se more šele v bodočnost i o b -
nesti ali pa tudi ne. 

Skrajni nacijonalizem pa je še ve l iko 
bo l j oddal jen o d gospodarskih pr inc ipov 
kakor komunizem. Ta naci jonalizem je 
agresiven, imperijalističen, brezobz iren za 
interese posameznikov , ki je pripravljen 
na vel ike žrtve v dosego smotrov, ki niso 
v razmerju z velikimi gmotnimi izgubami. 
Ne glede na to, da mora skrajni nac i jo -
nalizem privesti d o vo jne in vo jna je p o -
dobna hazardna igra. Poraz v vojni, pa 
podere vse idealistične sanje nacijonali-
stov, ostane pa gospodarski in moralni 
po lom. 

Zatore j se m o r e vlada MacDona lda na-
zvati danes vlada zlate sredine, ki je 
najbolj gotova pot. Zmaga zmerne sredine 
je torej zmaga gospodarskega principa 
proti nevarnim sanjačem na obeh skrajnih 
krilih. 

S tega stališča je promatrati tudi seda-
nja pogajanja v Londonu. In zdi se, da 
kažejo tudi Rusi vel iko praktičnega 
zmisla. Vs led tega je ze lo verjetno, da pri -
de d o sporazuma. Po sklenitvi tega spo -
razuma, če b o zares odkrit, je postavljen 
jak temeljni kamen, na katerem se b o 
nadaljevala gospodarska in moralna o b n o -
v a Evrope v hitrejšem tempu. 

• najboljših 
_ _ _ i družtvom, 

in ki Ima isto s vrbo, kakor naie društvo, 
t. j. razširjali prosveto med naifcn naro-
dom, ne da bi pri tem gofSa strankarstva, 
ki so ga gotovi elementi s tako veliko 
škodo prenesli celo v prosvetna društva. 

Novoizvoljeni odbor je tako-le sestav-
ljen: Predsednik: Dr. Just Pertot; pod-
predsednik; Dr. Boris Furlan; tajnik: Dr. 
Lavo Čermelj; blagajnik: Dr. Alojzij Povh; 
knjižničar: Jožo Puhalj; odborniki: Albert 
Koruza, dr. Joahim Ražem, Ivan Pečar iz 
Klanca, Josip Krajgher iz Postojne; na-
mestniki: Drago Sancm, Anton Ukmar s 
Prošeka, Milan Vitez, Josip Zustig z 

Opčfei; pregledniki: Hinko Pertot, Josip 
Brondola is Kazelj, Josip BratodL 

Prispevki včlanjenih društev ostanejo 
isti kakor v preteklem letu, namreč po 
15 % od netoinkasa društvenih prireditev 
in po 10% od v zadnjem letu inkasirane 
članarine. 

P o raznih pojasnilih in informacijah, ki 
so jih želela razna društva, zlasti glede 
društvenega poslovanja, in p o kratkem 
pozivu na vse prisotne, naj zastavijo vse 
sile v to, da bo nj ihovo društvo v po lnem 
obsegu delovalo , in naj gredo odboru 
«Prosvete», kjer more jo in znajo, na r o k o 
pri izvrševanju njene naloge, je zaključil 
predsednik zborovanje . 

DNEVNE VESTI 

Po travi smo posedli in, ne meneč se za 
pre peka joče solnce, odvezali svoje malh« 
in se okrepčali ter poslušali te vedno leps 
pesmi. Imeli smo v svoji sredi odličnega 
našega glasbenika. Kljub temu da eno t 
mnogimi disonancami prav neprijetno do-
taknili njegovo občutljivo uho, mu je duda 

Osrednji občni zHor društva „Presneta" »Trstu 
V nedeljo, 25. t. m., se je vršil v uredni-

ških prostorih «Edinosti« v prisotnosti v e -
likega števila odpos lancev iz vseh p o k r a -
jin Italije, kjer biva naš rod ; iz nekdaj 
solnčnih Brd, s korenjaškega Krasa, z N o -
tranjskega in iz tužne Istre, drugi osrednji 
občni zbor «Prosvete» . 

Zborovanje je otvoril predsednik dr. 
Just Pertot, pozdravil je vse prisotne, ki 
se niso ustrašili ne dolge poti ne stro-
škov, da so se udeležili občnega zbora. 
Pozdravil je tudi zastopnika bratske « Z v e -
ze prosvetnih društev» iz Gor ice . 

Po svojem nagovoru j e podal b e s e d o g. 
drju. Čerraelju, ki je prečital najprej za-
pisnik zadnjega osrednjega občnega zbora, 
ki je bil odobren , in je nato obširno p o -
ročal o društvenem delovanju v preteklem 
letu. Kljub skrajno neugod. razmeram je 
društvo z uspehom nadaljevalo svoje de lo 
in je raztegnilo svoj de lokrog na nove kraje 
in pritegnilo v svojo organizaci jo ve l iko 
število novih društev. Posebno važna je 
bila ustanovitev «Odseka za hrvatski del 
Istre». Ze lo zanimivo je bilo poroč i l o o d e -
lovanju posameznih včlanjenih društev, 
zlasti z oz irom na razne p okra ji ne ̂ -V trža-
ški in morda tudi v istrski pokrajini je 
opažati, da gre vprašanje naših društev 
nekolika na boljše, vsaj o d italijansko-
jugoslovenskega sporazuma sem. Goriška 
pokrajina pa je morala ravno v zadnjem 
času prestati najhujše udarce proti p r o -
svetnim društvom. Ko l iko sitnosti in ko l iko 
truda so imela vsled tega društva sama, 
ko l iko dela in poti osrednje društvo, k i j e 
bilo vedno in povsod pripravljeno, da 
priskoči prosvetnim društvom v težki uri 
na p o m o č . Saj je šlo za reš i tev naših dru-
štev. katerih naloga je sedaj neprimerno 
važnejša nego kdaj prej, ker b o d o morala 
prosvetna društva doce la nadomestiti našo 
kolo. Zato je tudi društvo «Prosveta» p o -
sveti lo največ jo skrb knjižnicam. S preda-
vanji je imelo v minulem letu p o d pri-
t iskom razmer manjši uspeh, toda tudi v 
tem oziru so v najzadnjem času boljša 
znamenja. 

Društvena knjižnica šteje že 2632 zvez -
kov , o d katerih je 1037 različnih spisov. 
10. maja sta bili izposojeni 1732 knjigi. 
Razen že omenjenih knjig ima društvo 
102 knjigi v vezavi in nad 300 nevezanih 
knjig. Društvo je ustanovi lo po leg knjižnic, 
ki. poslujejo p o d okri l jem že obstoječ ih 
društev, 15 slovenskih in 7 hrvatskih sa-
mostojnih knjižnic. Knjige odseka za Istro 
niso vštete v navedeno število. Njih šte-
vi lo znaša nad 400. 

Društvo je imelo v minulem letu 16 pre-
davanj, odnosno debatnih sestankov v 
raznih društvih. Koliko predavanj pa je 
bilo napovedanih in so morala pod pri-
tiskom razmer odpasti, bodisi da je 
oblastvo predavanje prepovedalo, ali da 
so društva sama iz previdnosti predavanje 
odpovedala. 

Uspešno je posloval tudi dramatični ar-
hiv in društvo ga je skušalo v preteklem 
letu kolikor mogoče izpopolniti. 

«Prosveta» je posvetila veliko pozor-
nost tudi sportu in je izkušala vzbujati 
veselje do sporta v vsek včlanjenih 
društvih. Njeno delo na tem polju bo po-
stalo še bolj plodovi to, odkar je pristopilo 
k «Prosveti» športno društvo «Adrija». 

Društveni odbor je imel v minulem po-
slovnem letu 40 odborovih sej in vefiko 
število sestankov in sej odsekov za raz-
lične panoge. 

Zastopnik goriške «Zveze prosvetnih 
društev* g. dr. Gabršček je pozdravil 
«Prosveto« in zborovalce v imenu svoje 

Za našo dacol 
Sveže zelenje po gozdovih, bujni cvetovi 

po travnikih oznanjajo povratek solnca, 
življenja, radosti — bledi obrazki, onemo-
gla telesca naše mestne dece pa napove-
dujejo hiranje, tugo, bolezen. Jadno dete 
že misli na oni dan, ko se zapro za njim 
šolska vrata; mis£ pa tudi, da li se mu 
potem odpro gostoljubna vrata onega ple-
menitega dobrotnika, kateri mu je lanske 
počitnice rešil zdravje, morda življenje, 
morda celo dušo! Poleg tega deteta pa stoji 
še nebroj otrok, še bolj onemoglih in 
bednih, ki niso nikoli pogledali preko 
prašnega mestnega zidovja, k« jim je ne-
poznana svoboda narave, nepoznana tečna 
hrana, nepoznana lepa prisrčna beseda 
tuje matere. 

Mati in oče, živeča daleč od našega 
prahu, daleč od naše bede, je li vajino srce 
še tako mehko (poino sočutja m požrtvo-
valnosti, kakor je bilo pred letom? Ali še 
živi usmiljenje v najini plemeniti duši, 
čeprav je bila morda ranjena od nehva-
ležnosti lanskega varovanca? 

* 

«cŽensko dobrodelno udruženje*- v Trstu 
bi tudi letos rado poslalo na deželo več 
slabotnih otrok. Z najprisrčnejšo prošnjo 
se obračamo do vseh lanskih «n tudi do ne-
poznanih dobrotnikov, naj sprejmejo enega 
od teh otrok za počitniški čas. Poslale 
bomo samo slabotno deco, a ne bolne. 
Kdor more ustreči naši prošnji, naj javi 
to našemu poverjeniku v svojem kraju ali 
pa naj sporoči naravnost našemu društvu 
(Trst, centro, casella postale 384). Omeni 
naj tudi, če želi dečka ali deklico in kakšne 
starosti (6 do 14 let). Kdor bi rad lanskega 
otroka, naj nam javi tudi njegovo ime. 

* 

Duhovništvo, učiteljstvo, poverjeniki lan-
ski! Vi ste nam lani pri tem delu veliko-
dušno pomagali s tem, da ste pridobili po 
svojih okrajih več sto družin, ki so prevze-
le našo deco v počitniško oskrbo. Tudi le-
tos Vas podpisani odbor prav prisrčno 
prosi, da se z isto vnemo zavzamete za 
to akcijo. Naj Vas ne plaiijo morebitne 
slabe izkušnje ali nehvaležnost pri lan-
skem prizadevanju. Pridobite nam zopet 
dotične družine; d o 15, junija pa nam bla-
govolite poslati imenik gostiteljev s po-
trebnimi pripombami. 

V nadi, da uslšite našo iskreno prošnjo, 
se Vam najprisrčneje zahvaljujemo. 

Odbor «2en. dobrod. udr.» 

Nikola Tommaseo slooarukl mladini 
Talijanski ćete dah bolje čutjeti, kada 

budete Slaveni pravi ! To so 
besede velikega človeka Nikole Totnmasea, 
namenjene slovanski mladini. Napisal jih 
je v svoji 24. «Iskrici*: «Vi mladenči, ki 
greste v tuje dežele iakat znanje, ki ga 
vam ne daje vaša dežela« bodite upanje in 
veselje, ne pa žalost in strah domovine 
tužne. Spominjajte se je vedno, ohranite 
nje jezik! Učite se tudi druge jezike, toda 
glejte, da vam tuji jezik ne izžene mate-
rinega iz srca, da ne bosta borba in praz-
nina v mislih vaših. Tudi razdvojena duša 
ne more živeti Italijanski duh boste bolje 
čutili, če boste pravi Slovani! Boljši ste, 
nego mnogi od onih, ki gledajo na vas kot 
na izmeček narodov. Branite, prosim vas, 
branite povsod dom orodno, poštenje! Bo-
dite v svojih sklepih stanoviti, svobodni v 
besedah, bistri, silni o pravem času, ali 
pogostejše tihi, vsekdar ljubeznivi! Ljubite 
resnico bolj nego zlato, brate svoje pa 
bolj, nego življenje! Opazujte običaje dru-
gih narodov in jih spoštujte, nikar pa jih 
ne posnemajte slepo, r îti jih ne grdite 
slepo! Bratje njihovega duha bodite, ne pa 
sužnji!» _ 

Divne, božanstvene besede! Ce bi bilo 
— tako je pripomnila «Istarska Riječ* te 
dni v italijanskem ministru prosvete 
razumevanje nekoliko širše in pogled malo 
globlji, bi bil že do sedaj razmišljal o teh 
besedah in tista njegova ftoUka reforma bi 
bila — vsaj v pogledu našega materinega 
jezika — povsem drugačna. 

A k o bi te filozof poznal naio slovansko 
dušo tako, kakor jo je poznal ponos In 
dika Italija in Slavije, Nikola Tommaseo, 
ne bi izganjal danes naših učiteljev iz na-
ših šol, marveč bi storil vse možno, da bi 
tem učiteljem olajšal življenje, da bi mogli 
poverjeno jim deco neovirano vzgajati v 
duhu bratstva m pomiripvorti, iz česar bt 
mogla Italija prva črpati koristi. Ce bi se 
današnji italijanski oblastnilri bo4fe poglc>-
bfti v besede Tommasea: «ftafijanski duh 
boste bolje čutili, če bost* pmvi Slovani 1» 
— m če bi ta modri in ecfiao zdravi rek 
uveljavil za svoje odnose napram tu-
kajšnjim Jugoaloveflom, odnehali bi od 
tiste svoje nespametne ta nečloveške, v 

tmoih neizvedljive ideje o naši 
Za bodočnost In veličino Italije 

bi gotovo štorih več, nego «w»ejo doseči 
z najkittteJM fe nejodijoenejami odred-
bami ki na koncu konca morajo izzvati 
primerno reakcijo. Saj Italijani sami vedo 
to dobro, ker ao oni sami pretrpeli to trdo 
šo4o. 

Zdi se pa, da se niso nič naučili tudi od 
drugih narodov . N e od Prusov, ki so ho -
teli na sličen način ponemčit i svoje Po -
l jake; ne o d Avstr i jcev , ki so hoteli p o -
nemčiti k a k o devetor i co svojih narodov . 
Pa tudi ne od Madžarov , ki so horteli p o -
madžariti erdeljske in reške Latine in 
druga plemena. Ni jim v pouk niti dejstvo, 
da so vsi ti narodi svoje grešne atentate 
na zavest podrejenih jim narodov morali 
poplačati z grdim porazom in z lomom. Za 
vse to se ne menijo Italijani: h o č e j o asimi-
lacijo! S silo hoče jo napraviti iz nas tisto, 
na čemur so si polomili zobe Prusi, A v -
strijci m Madžari . 

A naša mladina, ki je proti nji v prvi 
vrsti naperjeno v s e t o ? Drži naj se nau-
kov , ki ji jih daje slavni Nikola T o m m a -
seo ! Čeprav je ta veliki dalmatinski mislec 
naše gore list, ga Italija slavi kot svojega 
rojstnega sinu. V s e e n o — poslušajte ga! 
Opominja vas, da se v tujini spominjate 
svoje dončiovine, da ohranjate svoj materin 
jezik, da pazite, da vam tuji jezik ne iz-
žene i z srca vašega materinega, da povsod 
branite svoje domorodno poštenje, da lju-
bite svoje krvne brate bol j nego življenje! 
T o m m a s e o vam priporoča tudi to, da spo-
štujete tuje običaje, a da jih ne smete sle-
p o posnemati! Kar pa je glavno: gove j i 
vam v dušo: N e bodi te sužnji! Bodite Slo -
vani! Bol je b o sle razumeli italijanski duh, 
če boste pravi Slovani! T o izpovedujte na 
polna usta. A če vas bod<? Italijani vpra-
ševali, k d o vas je tako naučil, odgovarjajte 
s povzdignjenim Čelom: Nikola Toanmaseo! 

Orožje iz roK nepoklicanih! 
Iz Buzeta prihaja vest, da so oblastva 

tamošnje fašiste razorožila, t o je, da so 
jim odvzela revolverje . O vzrokih za to 
o d r e d b o se širijo različne domneve . Eni 
menijo, da se je zgodilo radi volilnih na-
silstev proti hrvatskim vol i lcem na dati 
vol itev. Drugi — ki so baje bol je informi-
rani — pa sodijo, da je prišlo d o te raz-
orožitve vsled nekega incidenta med fa-
šistom Arduino T e m e u s - o m in orežniškim 
poročn ikom, ker je fašist zlostavljal slo-
vanske voli lce, a poročnik mu je to hotel 
zabraniti. Prišlo da je med njima ce lo do 
dejanskega spopada. 

Buzetski fašisti so razjarjeni, češ : kako 
naj oni b rez revolverja, raje gremo v A -
meriko, naveličali smo se že ! Noi, za nas 
ni to l iko važen razlog, radi katerega so 
se oblastva odločila za razorož i tev buzet-
skih fašistov. Pač pa de jstvo samo, da je 
prišlo d o tega. Pa ne morda samo radi 
teh fašistov. Skrajni čas bi bil marveč , da 
bi se to, kar se je zgodi lo v Buzetu, za-
č e l o izvajati p o v s o d in proti vsakomur in 
ne samo proti oficijelnim fašistom. Brez 
orožja v rok i — č e sodimo najmilejše — 
lahkomiselnih ljudi go tovo ne bi bi lo pri -
š lo v naši pokrajini do tolikih nasilstev, 
nezakonitosti in tolikega zla za prebival-
stvo. In ko l iko takih ljudi je nosilo pri sebi 
orož je ! ! Ni trebalo drugega, nego da se je 
dotičnik opraviči l s kakim «patrijotjčnim» 
namenom. Če je že revo lver v roki, se 
sproži tudi kar sam! Orož je v rok? — po -
sebno vročekrvne mladine — pomeni 
vedno nevarnost, a iz nevarnosti prihaja 
ka j lahko nesreča. Če bi bila torej razoro -
žitev fašistov v Buzetu znak, cta se hoče 
ta odredba izvesti na sploh, bi b i lo to res 
vse hvale vredno, nujno p o t r e b n o dejanje 
od strani oblastev. 

Mosočno se đulžajo naše šore . . . 
Mi, ki nismo veleturisti, smo se veselili 

izleta na Slavnik. Ni nam do onih ce l o -
dnevnih pohodov , k o se mora v e d n o hiteti, 
da se pride d o najvišje do ločene točke , od 
koder je t reba v naglici in v največji vro -
čini v dolino, da se pride pravočasno d o 
oddaljene postaje k večernemu vlaku, ne -
go da v božj i naravi in veseli družbi mi 
ubogi meščani, željni čistega zraku, P o -
b i j emo sedmi dan v tednu. S postaje Pod -
gorje smo po 2-urni hoji p o senčnati gozdni 
poti in «nepo«ti» prispeK na vrh, kjer se 
nam je razprostiral krasen razgled daleč 
po tužni Istri in tja preko K o p r a in Trsta 
na sinjo Ajdrijo. Razvese l i lo nas je pa p o -
sebno, ko smo zagledali zbrano množ i co 
in pevska društva z g o d b o iz bližnjih vasi. 
So to po večini mladi fantje in dekleta, 
in tej naši mladini je p o s v e č e n o teh par 
vrstic. Zapeli so po našem prihodu še ne-
kaj prav ubranih moških in mešanih z b o -
rov m z naslado smo poslušali te naše 
peemi, združile so nas duševno in primer-
jali smo ae preganjanim kristjanom, samo 
z razliko, da amo se zbrali na gori. 

Mladina istrska! Dokler b o v tvojem 
srcu plamtela ljubezen do naše pesmi, nas 
vsi drakoničm zakoni in vse reforme ne 
bodo mofgle raonaroditi, vse nam lahko 
prepovedo, vse odvzamejo, a naših duš in 
nafOi občutkov nam ne bodo spremenili. 
Trdni, kakor njihova kršna zemlja, so ti 
nali Istrani Zato kvišku srca! A vam pe-
vovodjam prisrčna hvala. Zbirajte mladino 
pod spojim oki lijem; obvarujete jo s tem 
mnogih grdih razvad In blažite jej srce in 
bistrite um. — 

prekipevala svitlih občutkov . In ko j« 
množica odhajala, smo z vrha dolgo čase 
odzdravljali v trdnem prepričanju, aa je te 
kršna mladina naš up in . naša bodočnost . 
Živeli zavedni Istrani! Šele po njihovem 
odhodu smo si poiskali senco, kjer smo 
po neplaninsko še prece j Časa počivali. 

Izletnik. 

Revi krat&lki za tiolotiiev vojne ô ote 
«Gazzetta Ufficiale* od 23. t. m. je ob-

javila od lok ministrstva za javna dela, 9 
katerim se do loča jo novi kratniki za do-
loč i tev vojne odškodrrine. Vrednost raz-
dejane zgradbe, ki 3e ugotovi v smislu čl. 
8 črke a) in b) namestniškega odloka od 
27. marca 1919, št. 426. spremenjenega s 
kr. od j okom od 18. aprila 1920, Št. 580, se 
pomnoži v razmerju z gradbenimi cenami 
v dobi, ki se začne s 15. dnevom p o dnevu 
objave pričujočega odloka, za te-le od -
stotke: 

a) za 280% v pokrajinah Belluno, Pa-
dova, Rovigo , Treviso, Benetke, Verona, 
Vicenza (s planoto Asiago), Videm. Jakin, 
Brescia. Forli, Mantova, Ravenna. Son-
drio, Ncapolj , Siracusa; 

b) za 300% v Tridentinslzi Benečiji (s 
kraji, ki so omenjeni pod črko B ministr-
skega odloka od 11. julija 1921, št, 8095) 
in v Julijski Krajini (s kraji karnijske pla-
note, ki so omenjeni pod št. 3 ministrske-
ga odloka od 3. novembra 1921, št. 13426}. 

Višina teh odstotkov ostane v veljavt, 
dokler se ne predrugači z novim odlokom. 

ZAHVALA 
Podpisano društvo se tem potom š%r enkrat 

najsrčneje zahvaljuje vsem tistim, ki so na ka-
kršenkoli način priptuuogli do tako popolnefii 
uspeha ob priliki našega bivanja v lepem Tr-
stu in jim ni bila dana posebna zahvala. 

Zlasti se na tem mestu zahvaljujemo vsun 
onim zavednim slovenskim rodbinam, ki KO 
nudile našim članom udobna prenočišča in ta-
ko rešile eno najtežavnejših vprašanj vsakega 
dijaškega potovanja. 
Za društvo slušateljev inžinjerstva kemije v 

Ljubljani 
Skalicky, tč. tajnik Leo Knez, tč. predsednik 

Glavni seznam davka na najemninsko vred-
nost. Tržaško županstvo naznanja, da bo glav-
ni seznam davkov na najemninsko vrednost 
za 1. 1924., ki ga je odobril občinski odbor s 
svojim sklepom od 26. maja t, 1., izložen občin-
stvu n.a vpogled od 7. maja do 15. junija v 111. 
oddelku občinske uprave — Odsek za davke 
in pristojbine (mestna telovadnica ul. dtlla 
Valle). 

V smislu čl. 17. .pravilnika o pobiranju ome-
njenega davka se vsak vpis v seznam sporoči 
prizadetim posebej z osebnim naznanilom. v 
katerem bodo navedene možnosti p r i t o ž b prt'A 
določitvi davka. 

Vpis v seznani in vročitev osebnefa nazna-
nila nc obvezujeta davkoplačevalca še, da 
mora takoj plačati, marveč sc bo davek pobi-
ral po obrokih, ki jih predvideva pravilnik, in 
sicer začenši z rokom, ki zapade 10. avgusta 
t. 1. Davek se bo moral plačevati izključno v 
občinski iztirjcvalnici (ul. S. Lazzaro št. 21 na 
način, ki se pojasni v posebnem razglasu. 

Popravek. V poročilo o občnem zboru Žen-
ske podružnice se je vrinila neljuba pogreška, 
"in sicer je darovala Jadranska banka Bc-
žičnico leta 1923. Lir 1000 in nc 100, kakor i* 
bilo objavljeno v poročilu. — Pod novim vod-
stvom ni omenjena banka darovala ničesar. 
Tajnica. 

B r u i t u e n e s v e t i 
Slov. akad. icr. društvo «Balkan» ima ob 

20.30 svoj običajni sestanek v navadnih pro-
storih. — Vsi tovariši in starešine, ki sc na-
meravajo udeležiti v soboto društvenega iileta 
v Sorico so naprošenr, da prinesejo svoje pot 
ne liste radi vidiranja na sestanek. — Priporo-
čamo točno in številno udeležbo. — Odbor. 

Odborova seja Tržaike kmetijeke družb« 
sc bo vršila jutri v petek 30. t. m. v pisarni 
g. podpredsednika. Začetek ob 4 popoldne. 

Predavanji društva «Prosveta», ki sc ho; t 
vršJii v nedeljo 1. junija. V Zgoniku bo preda-
val ob 10. uri dopoldne g. inž. Anton P^d 
gornik o «živinoreji*. 

V Postojni bo predaval v čitalnlšliih prodo-
rih ob 14. uri g. dr. Lavo Čtrmclj o Obrtnem 
redu s posebnim ozirom na zadruge*. 

S. D. A* Danes ob 2. uri popoludne se zbere 
nogometrLa skupina pred gostilno DKD pri Sv. 
Jakobu, odkoder se poda na igraJišče. 

Pl. O. M. D. P. Danes točno ob 4 ' i uri se-
stanek. — Načelnik. 

Bz tržaSke.sa M e i i l a 
Obupen čin bolnika. Trgovec Fran S.t star 

46 let, stanujoč v uliwi Cesare Battisti št. 24. 
je živel Že delj časa v žalostnih razmerah. Pred 
tremi leti se je ob priliki neke poulične de-
monstracije hudo prestrašil, tako da je moral 
leči v posteljo. Od tedaj ni bil več zdrav; živci 
so mu tako oslabeli, da ni bil več sposoben za 
nobeno delo. Dolgotrajna bolezen ie imela v 
zadnjem času še drugo zlo posledico: bedo. 
Nesrečni inož se ni čutil dovolj močnega, da bi 
prenesel ta novi udarec in kljubovaj nemili 
usodi; polastil se ga jo obup. Včeraj predpol-
dne je mož sklenil napraviti za vedno konec 
svojemu trpljenju. V hipu. ko je bil sam doma, 
je izpil preccjšnjo količino amonijaka. K sreči 
se je kmalu potem vrnila domov soproga, ki je 
takoj uvidela, kaj se je zgodilo. Poklicala je 
na pomoč zdravnika rešilne postaje, ki je za^ 
strupljencu izpral želodec. Nato je bil nesrečni 
mož prepeljan v mestno bolnišnico. Njegovo 
stanje ni nevarno. 

Nezgoda starke. Zasebnica Marija Rumec 
stara 72 let, stanujoča na trgu Ro«ario št. 4. 
je sinoči okoli 20. ure izstopila e tramvaja na 
borznem trgu ter se napotila proti domu To-
da napravila je komaj par korakov, ko je ne-
nadoma pridrdrala kočij«'', ki je starko zadala 
od strani ter jo podrla na tla. Starka i«' padli 
tako nesrečno, da si je zlomila desn« nojjo. 
Zdravnik reJilne postaje, ki so e* na«rr.#Wivi po-
klicali na lice mesta, je dal ubogo *t»rk- po 
prvi pomoči prepeljati v mesl/10 boimfcnu-o. 

Prst Btt Je odtrgajo. V tovarni Pao-
fffll pri Sv. Soboti se je včeraj opol.in« p*onr-
sreči! 39-letni delavec Alojzij Scabar. »tumi-
Joč pri Sv. M. Magdaleni sp. 3t. 855. Po nesre-
či je prišel z levo roko med zobas-to kolesje 



nekega stroja, Id mu j« ocTftfsta mezinec, 
ncsrečenec je bil prepeljan v mestno bolniš-
nico, kjer so ga sprejeli v kirurgični oddelek. 

bova mesta. Naposled jim ostalo drugo upa-
nje, kakor da jim. bo sedu ja vlada, p r ipona ! 
ono pokojnino oz. odpravnino, katera na je 

S tem 
I z t r i a i k « p o k r a j i n e 

Kazi je. Nevarno se je 'ponesrečila Ivana 
Rože iz Kazelj Št. 42. Pri delu se je zbodla v 
nogo pa žebelj, ki ji je povzročil rano 10 cm 

C°Po° suši smo ^dobiir hvala Bogu blagodejen j Povedati drugega, fcaJcor da bi se morali obr-
dež. ki nam je rešil na tisoče in tisoče vredno- s m t l d o reparacijaice Komisije na i^una,. r o v e -

bila pod prejšnjo vlado zagotovljena, 
namenom ao ae najprej obrnili s prošnjo do te-
danjega civilnega komisarja gosp. Cavallija, 
toda ta gospod jim menda ni kotel iti na roko. 
Poskušali so pozneje iskati svoje pravice po-
tom odvetnika. Ta jim po dveh letih ni vedel 

»ti. Prva košnja obeta dati mnogo več kakor 
iani. Vinogradi se povoljno razvijajo. Zarod je 

Zi 
obetata tudi precej dobro. 
cicer redek, toda zelo močan. Žito in sadje 

Sedanje cene, po katerih se sklepajo tu pri 
nas kupčije, so približno sledeče: teran prve 
vrste po L 3.40—3.80; ovčji sir prve vrste: L 
14—15 kg; med na drobno: L 10, na debelo 
L 9 kg. 

Iz Prestranka. V tukajšnji kobilami je bilo 
• red vojno v službi Čez trideset domačinov iz 
i*ližnjih vasi. Po polomu Avstrije so bili odpu-
ščeni skoraj vsi ti uslužbenci. Kar čez noč so 
zgubili ne samo zaslužek, ampak tudi svoj dom, 
kajti imeli so v kobilarni brezplačno stanova-
nje in nekaj zemljišča. Med temi je več takih 
ki imajo veliko družino. Nekateri so bili že nad 
20 let v službi, tam rojeni in že njihovi stariši 
so celo življenje tam delali, bili upokojeni ali 
pomrli. Rod za rodom so se trudili v nadl, da 
bodo na stara leta preskrbljeni kajti po služ-
benih predpisih je pristojala stalnim name-
ščencem primerna pokojnina, a nestalnim od-
pravnina na podlagi službenih let. 

Naša sedanja vlada je komaj v zadnjem ča-
su začela izkoriščati to posestvo z živinorejo, 
kmetijstvom in gozdarstvom, kajti v področje 
kobilarne spadajo tudi ogromna zemljišča. 

Odpuščeni uslužbenci so upali, da bodo zo-
pet nastavljeni, dokler niso došli drugi na nji-

dal jim je pa naravnost, da se ne izplača, da 
bi on te korake napravil. Zadržek da baje tiči 
v tem, ker kobilarna ni bila državna last, am-
pak last avstrijske vladajoče hiše. 

Čudni vzroki! 
Kako morejo delavci zgubiti svoje pravice 

vsled menjave gospodarja, zlasti pa če je na-
slednik država, katere podaniki so vsi priza-
deti. Nadalje; kaj imajo oni iskati pri repara-
cijski komisiji, ko so že predložili dokumente 
došle jim z Dunaja od prejšnje uprave. V teh 
dokumentih se izpričuje jasno o vsakem posa-
meznem uslužbencu: službena doba, čin in 
pravice. Vsem tem vzrokom pa nasprotuje 
dejstvo, da ie vlada pripoznala pokojnino vsem 
prej upokojenim uslužbencem. Edini vzrok je 
menda ta, da po italijanskem zakonu oni ni-
majo pravice do pokojnine ali odpravnine kot 
državni nameščenci. 

Vlada bi morala upoitevati, da so ti reveži 
celo življenje delali, gojili in množili posestvo, 
od katerega ima ona neposredne koristi; zla-
sti pa, ker gre za skromne pokojnine in od-
pravnine. 

Naša poslanca v Rimu sta uljudno naproše-
Tia, da bi hotela posredovati na primernem 
mestu za poravnavo te krivice. 

Hvaležni jim bodo za to ne samo prizadeti, 
i ampak vsi domačini. 

Eden za vse. 

Mesti z G o r i š k e g a 
Prijetne časti tke. Te dn: se ima povrniti v del na brzojavno žico, vsled česar udar na tla 

Gorico z zenitov anjskega potovanja goriški • ni bil tako siden. Tudi njega so prepeljali v 
podprefekt Nicolotti. «Voce di Gorizia» mu goriško bolnišnico. 
tKJŠilja v pozdrav in častitke kratek uvodnik, v Svetogorsko svetišče. V nedeljo se je vršilo 
katerem ga indirektno poziva, da zapusti me- i na Sv. Gori slovesno blagoslovljenje temelj-
sto goriškega podprefekta, ker Goričani ga ne ! nega kamna za novo baziliko svetogorske Kra- J 
marajo več. Ijice. Udeležba vernikov na tej slavnosti ni 

Š čim se je g. podprefekt tako hudo zameril j bila tako velika, kakor je bila doeedaj ob po-
Goričanom in goriški «Voce»? — Še pred nje- dobnih prilikah. Vzrok tej maloštevilni udelež-
govo poroko je nastal med Gorico in Vidmom bi ni bilo morda slabo vreme, saj je v polnem 
hud spor radi Soškega hidroelektričnega pod- j žaru sijalo majnikovo solnce, pa tudi ne zmanj-
c tja, radi goriške deželne hranilnice in gori- šana pobožnost goriških vernikov, saj je do 
škega «Morta». Videmski mogotci namreč minule nedelje Sv. Gora bila vedno cilj nano-
si rasno zavlačujejo ugodna rešitev vprašanja goštevilnih romarjev iz cele dežele, ki so iskali 
Soškega hidroelektričnega podjetja, ker to miru. utehe in novega upanja v začasnem pri-
vprašanje vedno znova in znova proučujejo, i bežališču Matere Božie. Ne. vzrok tiči docela 
goriško deželno hranilnico in goriški «Mont» i drugje 1 
pa bi hoteli kralkomalo uničiti, da bi se lahko Minuli četrtek so zapustili Sv. Goro sloven-
tudi v Gorici nemoteno razvijala videmska i ski oo. Frančiškani, ki so dajaili romarjem to-
li ranilnica. ki ima v Gorici svojo podružnico j lažbe v njihovem rodnem jeziku, in na Sv. 
In za katero dela dosedaj reklamo edino-le '.Gori so se naselili italijanski redovniki, ki ne 
Nova doba*. Goriška «Voce» se je junaško razumejo jezika večine onega ljudstva, ki je v 

postavila proti tem za Gorico skrajno škodlji-• Marijinem zavetju iskalo miru, tolažbe in 

in re$m£ffl» življenje. Oko pdholofiko umet-
nika, obvlada jočega materijo, ki ne skriva 
rok, ki se ae podvrže ampak obvlada. Nov 
in zato kontrasten v podajanju. Ne gorak 
ne sladak, suh in mrzel zgrabi listo ga 
poda — ekspresjonist Vcao Pilon iz Aj -
dovščine. V njegovih umotvorih je 
življenje duha, dinamika strukture, sinte-
za objekta. Monumentalen in težek v pri-
mitivnem načinu tehnike je izven tradicije. 
Obrazi slikarja L. Spazzapana, komp. M. 
Kogoja, očeta, sestre, šivilje — zaman 
iščeš na njih priučene forme «akademikov>>. 
Potom nove, težje, kreatorično lastne obli-
ke ti poda bistveni tip posameznika. Taka 
je njegova pokrajina, tihožitje, bakrorez in 
drugo. Ne slutiš v teh platnih diletantrčne-
ga poigravanja. Resno delo, krotenje ma-
terije in sila napora, to je kar ne blaži 
očesa navajenega na prosto. Ni p asa tržem, 
iskanje preko novih potov. Takšna je prva 
vidna tapa njegovega razvoja, zareže 
močno... 

Tiho, skrito, v. sebi večkrt preživljcno 
in kakor je naslikano je istinito. Vfttorio 
Bclafi io . Nekaj težkega, trpečega, polago-
ma, polagoma se izlrvajočega z mirno uda-
nostjo ukročenega. Močan v konturah, v 
masivnem traktiranju barve. Resnično živ-
ljenje, melanholično smešne poze, prepo-
jena s posebnim vonjem mističnega «get-
ta». In je luči mnogo v njegovih stvareh, 
mnogo sladkobe v barvah. Poseben v 
iskanju motiva, svoje sorte lirik. 

Portres -f- siik. Bettizza «Umberto Saba* 

občino, kjer še nimajo komisarja in kjer bi BABICA avtorizirana spfejema nosefe. Nizke 
s « tfn flaln n r i k n r . a n r l i r n M a č ncl-rlat i 0 im tir •*«! M • . nll »f r. ^m. mm Z — I se ga dalo prikomandirati, Naš nekdaj 
cvetoči kraj propada, edino nebo se zdi, da' 
ima usmiljenje z nami, ki nam je do sedaj 
naklonilo ugodno vreme, tako da vsaj 
upamo, da bo letina dobra. 

Votocko. (Pasji kontumac.) V vo loskem 
okraju se je pojavilo nekol iko slučajev 
pasje stekline. Podprefektura je izdala 
stroge varnostne odredbe. Da se prepre-1 

či jo nesreče in da se posestniki psov j 
izognejo nepotrebnim kaznim, je nujno p o -
trebno, da se vsak drži omenjenih pred- J 
pisov, ki s o bili p o v s o d razglašeni 

cene. Zdravnik na razpolago. Govori slo-
vensko. Tajnost zajamčena. Slavec. Via Giu-
Jia 29. 542 

Mal i oglasi 
- i 

ODVJETNIK 

otvorio j e vlastitu pisarim 

u P u l i , V i a M a r i a n n a 7 
Tel. broj 156 378 

ZA 10.000 LIR v Jugoslaviji prav blizu Bleda 
in postaje Lesce je na prodaj mala kmečka j R a f i l S k o l i r i f * d p f p l i n 
hiša z električno razsvetljavo, sadnim vrtom, 1 I I J C , U e i d J O I H -
hlevom, travnikom in dvema njivama. j R a m a t k O k a k o r t i l d i V S S O S t a l a 
Ponudbe tekom enega tedna na: *Eppich, i . 
jesenke, Slovenija.)) 677 i t r a v n i š k a , v r t n a i n c v e t l i č n a s e -

DEČEP, 15-leten, želi vstopiti kot učenec v ; J* 
kakršnokoli trgovino, najraje na deželi. Gor- j H i e n a , p r V O V r S l l i a , g a r a n t i r a t a 
jansko 71, p. Komen. 676 

PRIDNA, poštena kuharica, z daljšimi spriče-
vali, se išče. Naslov pri upravništvu 678 

MLADENIČ, z dveletno prakso v trgovini jest-
vin, z dobrimi spričevali, zmožen računstva, 
išče službe v mestu. Pisati via Luigi Ricci 
št. 5/1 Leghissa. 672 

MEBLIRANA soba, z vrtom, se odda v Bar-
kovljah odlični osebi. Naslov pri upravni-

dobro občutena poleg še drugih. Značilni j — . 
so njegovi «solnčni zahodi« v načinu in \ SLUŽKDWA za majhno družino se išče. Corso 
efektu," «Kavarna Tommaso , «Scena s 
ceste», «Gostilniško dvorišče», »Ženska 
ob okrni* nekaj čisto njegovega. 

Efekt luči, zrak. Antonio GasparinL Nje-
govi ženski akti, ^ki jih glika so 

prodaja tvrdka 

SEViEt & Comp. 
M a c h i a v e i l i 1 3 . 3 1 

Krone, sreSra, zlato, plofin 
in zlat tiener Kupujem. 

KAMION, s preprežnim vozom, ki lahko pelje D I a r a m u « z ^ „ „ . c 
130 q. v dobrem stanju, se proda. Via del I P 1 ® C * m V e t i l 1 0 V O « k 0 t 

Toro 5, skladišče. 675 

Garib^ldi 29, vrata 6. 674 

KOLO, novo, se p 
jutri. Pendice Ccorcola 345. 

roda. Ogledati si danes ali 
679 

:m naklepom videmske klike, vsled česar je 
padla v nemilost pri Videmčanih in pri njiho-
ura eksponentu — goriškem podprefektu. 

Pred par tedni je podprefekt poklical k sebi 

zdravila bolni duši. Koliko svojih žuljev je zno-
silo goriško ljudstvo na Sv. Goro* koliko milo-
darov je bilo nabranih za gradnjo nove cerk-
ve in vse te žulje goriških Slovencev so morali 

urednika «Voce» g. Pocarini-ja ter ga skušal I izročiti odhajajoči Frančiškani svojim nasled-
spraviti na edino pravo videmsko pot. Ker je nikom, katerim bi jih naše ljudstvo nikdar ne 
g. Pocarini ostal neupogljiv v obrambi goriških 
interesov, se je g. Pocarini v razgovoru z njim 
izjavil, da je posl. Marani le sedaj Italijan, 
medtem k o je bil pred vojno avstrijakent. Ra-
zen tega je podprefekt izjavil ravnoisti osebi, 
da je poslednji račun tiskarne za «Voce» v 
znesku 9000 lir plačal goriški «Mont». Ko je 

izročilo. Ker tuja bo odslej našemu ljudstvu 
Sv. Gora, k je dosedaj delila z njim veselje in 
žalost in celo pregnanstvo, kajti med njo in 
naše ljudstvo so se vrinili posredovalci/ ki ne 
razumejo jezika tega ljudstva. 

Za novo svetogorske svetišče je bilo nabra 
no ogromno milodarov, pred kratkim mu je 

v e d n o podvrženi čudni risbi. Finesa se ubi-
je, k o izgube linije akta pravo sled pro -
porci je . Poze včasih nenaravno korektne. TAPETOVANJE, izdelovanje žimnic. Spreje-
Ni tuja poza akta v legi dveh paralelnih i maio se dela doma in zunaf. Via Solitario 
linij. «Mladenka na terasi* in «mladenka j ^80 
o b oknu* niste slabi. «Alpska pokrajina«, j PENZIJONIST, BIVŠI URADNIK vešč s Love n-
« V e č e r » m druge pokrajine, kar ga ozna- j skega jezika se išče za pisarniška dela. Po-
čuje. j nudbe pod «Pisarna>». 662 

Umerjen, tehnično izšolan., v gotovem J rrzr:. - 771 — 7 — 
ravnotežju Alionso Canciani nt nikoli pri- L E ? A raozka « b l e k a ' Žabardme, za vi ko po-" " " " • ' U V-U « « ! J. IT . ^ - stavo, se proda po ceni, Bankovlie 4/1, levo. še! d o ekstremne abstraktnosti. V njem m j 661 
sledu impresjonista. V njegovih delih je i 
statika in čut kiparja do forme. Pozna ma- ZLATO, ^rebro, briljante, p]ača po najvišjih 

zlatarna ALBERT M 
Trst, Via Mazziitl 46. (25) 

terijo in jo zna obdelovati. Glava «slikarja 
Lev rja» je izmed najboljših njegovih raz-
stavljenih del. Monumentalna, finih linij, 
jasnih piaatičnih momentov, v usmerje-
nem izrazu zelo podoben. «Moja hči», ^ko-
pač*, «delavci», skozi vse statika. 

(Konec prih.). 

Pocarini izvedel za ia obrekovanja, se je f bilo priznano italijansko državljanstvo in s tem 
takoj napotil k podprefektu, da ugotovi res-
ničnost tega obrekovanja. Ker je podprefekt 
odločno zanikal, da bi kedaj kaj takega rekel, 
se je g. Pocarini znova obrnil na dotično ose-
bo, ki je navzlic podprefektovim zanikanjem 
vnovič potrdila, da je podprefekt v resnici ta-
ko govoril. G. Pocarini jc hotel znova govoriti 
s podprefektom, toda ta je medtem že odšel 
na «ohcet» in ženitovanjsko potovanje. 

Sedai se goriški podprefekt zopet vrača v 
Gorico kot srečen zakonski mož in svak posl. 
Pisenti-ja v prijetnem razpoloženju, da bo v 
miru preživel medene tedne, pa evo že ga ča-
ka g. Pocarini s čašo pelina, ki mu bo ves med 
zagrenila, če nima prav dobrega želodca. Po 
na-jem mnenju je njegov želodec izborne ka-
kovosti, ki vse prenese. 

Sicer nas pa to prav nič ne moti, da bi se 
tudi ne pridružili k iskrenim častitkam goriške 
Yoce», saj je g. Nicolotti star «• prijatelj* go-

rskih Slovencev. 
Kraški vodovod. V pondeđjek se je vršil v 

rostorih bivšega goriškega deželnega odbora 

vojna odškodnina. 

V. ČARGO: nehaj misli o soriški urnem razstavi 
Koncem aprila se je zaključila prva gori-

ška umetnostna razstava (Prima Esposi-
zione Goriziana di Belle arti). Dela. so biia 
razstavljena v stari občinski palači na-
sproti Trgovskemu domu. Akoravno pro-
stori vsded prave luči niso bili najprimer-
nejši, je bilo zunanje lice razstave vendar 
ugodno in obiskovalec je z najboljšim vti-
som začutil ambijent. 

Razstavljenih je bilo nad 170 del. Raz-
stavo je usmotri! goriški umetnostni kro-
žek (Circolo artisti c o Goriziano), kateri je 
k udeležbi povabil umetnike tukajšnje pro-
vincije. 

Kolektivno so razstavili; Halico Erass, 
sestanek delegatov furlanske pokrajinske ! Gino de Finetti, Veno Pilon iz Ajdovščine, 

Vattorioi Bolaffio, Antonio Gaspariii, A l -
fonso Canciani (kipar), Alberto Calligaris 
(ferro batuto). S posameznimi deli so bili 
poleg drugih udeleženi: Lojze Spazzapan, 
Ivan Čargo, Sergio Sergi, Antonio Morassi, 
Alfredo Tominz, Giuseppe Bavazzutti, So-
fro-nio Pocarini, Giuseppe Torelli itd. Me-
tod Peternelj je razstavil intarzijske slike, 
ki so izoliran pojav sam zase. 

Najrazličnejše smeri razstavljajočih. Dis-
ki se vendar zlije v končni 

uprave in vipavskih občin, na katerem se je 
fibširno razpravljalo o vprašanju 'kraškega vo-
dovoda in preureditve njega uprave. Bila je 
sprejeta tudi tozadevna resolucija. Natančnej-
še poročilo prinesemo v nedeljski številki. 

Današnja nogometna tekma ljubljanske «111-
riiea proti goriški «pro Gorizia». Danes ob 5 h 
pop. se vrši na igrišču v Via Lantieri nogomet-
na tekma med «Ilirijo» in «Pro Gorizia», za 
katero vlada v Gorici tako med italijanskimi 
kakor med slovenskimi krogi veliko zanimanje 
in naoeto pričakovanje. ;» . . 

Sestav obeh moštev je sledeči: A. S. «Pro \ 
GorLzia: Crasnich, Ceola in Mosettigi Moretti,! akord umetniškega stremljenja individua!-

" " ujij Pasatizem. Umerjenost tradicije. 
Avanguardizem. Silen vspon novih smeri 
naprej. Dve potezi te razstave. 

Ovk v bogato tradicijo pokrajtnarjev 
settecenta, nalahko pretkan z impresjo-
nizinom. v beneškem ozračju individualno 
svoj ItaKco Brass. Platna obširnih dimenzij 
beneških motivov. «Južina na Lidu», «11 

f onte dei morti», «Piazza S. Marco» L dr. 
u je močan in doma. 
Impresjonist aristokratičnega miljeja si-

gurno finih potez in temu primernega ob-
jekta — Gino de Finetti. Njegovi dirkaški 
kemji z jezdeci On v svoji lahki rafinirani 
tehniki jih doživlja in oživlja. Predrzni 
skoki — in le taka tehnika podaja kine-
tični moment. Kot dober risar tu pa tam 
ubije smisel hotenja (njegovi bakrorezi). 
V barvah harmoničen čeravno poln kon-
trastov lokalnih tonov. Njegova virtuoznost 
impresjonista; nobene poteze odveč ne 
premalo. Logika tehnike oživljajočega tre-
nutka ustvari pokrajino in s predmetom v 
njej, daje popolnost dovršeni sliki Njegovi 
kamnotisi polni živih momentov. «Skok z 
zaletom*, «Ogenj v kovačnici*, «Ritmi 
valčka*, «Naskok«, «Odločitev* (iz prizo-
rov baksistov) itd. so značilne samo njemu. 

Zareže močno in ostro, odbije meščana 
in osupne marsikoga. V njegovih platnih je 
tisto navidez abstraktno, v resnici istinito 

doz in Rossi; Cosmi, Montani, Furlani, Bu-
solini in MazzolL S. K. Ilirija: Miklavčič; Po-
,'ačar in Beltram; Grlič, Zupančič II in Lado; 
Zupančič I, Paramer. Milan. Oman in Vidmajer. 

Šajrten padec kolesarja. V Podgori, v bližini 
železniškega predora je padel v nedeljo po-
poldne 18-Ietni Giordano Bisiach tako ne-
srečno s kolesa v obcestni jarek, da je v posn-
deijek vsled zadobljenih notranjih poškodb 
izdihnil v bolnici, kamor so ga bili prepeljali 

Tragična smrt. Na južni postaji je bil usluž-
t en Josip Nanut iz Štandreža. Ko je med služ-
bo razkladaj neke zaboje, se je ranil z žebljem 
na eni roki. Ker se mu je kaj takega že več-
krat pripetilo, ne da bi imelo kake posledice, 
ni Nanut tudi-takrat obračal nikake pozornosti 
na zadobljcno rano, ki pa je takrat postaSa 
zanj usodna. Čez par dni ie namreč ubogi Na-
nut, ki zapušča ženo in otroke, izdihnil vsled 
zasirupljenja krvi. 

Tepe ni zaščitnik žensk. 33-Ietni Anton San 
iz Sassari-ja je sliial v bližini Hudajužne obup-
ne klice dveh žensk, prosečih pomoči, ker jih 
je ogrožal neznani zlikovec. San se je odzval 
obupnim klicem napadenih ter je hotel odvr-
niti napad, postal je pa zato sam žrtev napada, 
kajti neznani zlikovec ga je počil s tako silo 
Do glavi s kamnom, da so ga morali prepeljati 
r goriško bolnišnico in menda je njegovo sta-
nje precej nevarno. 

Padec s D. nadstropja. V Via Formica St. 33 
ie padel z okna II. nadstropja 2-letni Artur 
Ricchetti, ker se ie preveč sklonil na oknti m 
zgubil ravnotežje. Na srečo je med padcem pa-

V e s t i i z I s t r e 
Koritenca pri Knežaku. (Prošnja do 

poštne uprave.) Res je, da leži naša vas v 
skrajnem kotu Italije, toda na koncu sveta 
vendar še nismo, kakor hi človek lahko 
sklepal po tem, kako funkcijonira pri nas 
pošta. Pismo iz Bsrtrice, ki je od naše vasi 
oddaljena dve uri in pol hoda, rabi po 10 
do 16 dni. V tem času bi lahko prišlo v 
dalnjo Ameriko! Prosimo poštno upravo, 
da preišče, kje tiči vzrok 7a take poštne 
razmere, ter da nedostatke čim prej od-
pravi. — 

Dir. Bistrica« Epidemija častnega občan-
stva, ki se je v zadnjem času tako široko 
razpasla, se je pojavila tudi v bistriški do-
lini. Prenašalci bakcilov te epidemije so 
ljudje, katerim nočemo očitati, da bi se 
hoteli morda komu prikupiti ali izbiti iz 

kako osebno korist. 

cenah, Pertot. Via S. Francesco 15. II. 
26 

PISALNI stroj se proda. Sprejemajo se popra-
vila šivalnih strojev, dvokoles itd. Delo toč-
no, cene zmerne. Lado Petrič, mehanik Tr-
novo. 656 

19-LETNO dekle, poštenih starišev, želi vsto-
piti kot učenka v trgovino ^estvin. Via Paulo 
Diacono 6/1 Godina. 669 

KRONE, srebro, zlato in platin kupujea*. 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 23 

.ZLAT. srebrn in papirnat denar se kupuje in 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via 
Giacinto Gallina 2, (nasproti hotela Mon-
cenisioj. Telefon 31-27. Govori se slovensko. 
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MRZMRNILO. 
Podpisana naznanjata slav. občinstvu, 

da sta odprla dne 12. t. m. v Gorici, 
via Garibaldi št. 2 0 (prej v. Teatro) 
L nadstropje 

pravu® pisarno 
v administrativnih, nespornih, izvršilnih 
zadevah in onih tičočih se vojnih škod 
in posredovanja dobave posojil. 

V i n k o £ u k , 
bivši ravnatelj zemlj. knjige v Gorici. 

A n t o n T r a m p u i , m 
bivši sodni oficijal pri okrožni sedniji. 

omenjene epidemije 
Očitamo jim le to, da so ae preveč navdu-
šili za idealen dogodek, ki bi ga na vsak 
način nudilo dejstvo, če bi naenkrat vse 
občine velike države imenovale enega 
moža za častnega občana. Trezni svet ne 
pozna idealizma, in kdor se mu preveč 
vdaja, ta zasluži očitke. V zadnjem času 
je izšla napram raznim občinskim možem 
bistriške doline prijateljska beseda, naj bi 
se imenoval eksc. Mu s solini za častnega 
občana. Občinski možje so se že resignira-
no pripravljali na ta čin slobodne občinske 
avtonomije, tedaj je prišla kakor prava 
osvoboditev Wilfanova brzojavka. Tako 
lahko posvečajo naše občine svojo pažnjo 
drugim skrbem, katerih je hvala Bogu 
dovolj. — 

Podgrad. Nimamo več sodnije, nimamo 
več davkarije, nimamo več notarja, nima-
mo več kaplana, nimamo več občinskega 
zastopa, vse gre pri nas rakovo pot. Tudi 
veliki «prijatelj« naše občine, mer čina 
Poila, kakor ga je v svoji dobrodušnosti 
tako rad imenoval naš prejšnji župan, nas 
je zapustil in si poiskal najbrže kako drugo 

G3USSf>PE SFZCHA 
V i a S . C a t e r E n a 7 , v o g a l V i a H a z z i n i 

naznanja cenjenim odjemalcem, da je prejel (10) 

Veliko izhero tu- in inozemskega blaga 
z a m o š k e in i e n s k a o b l e k e p o k o n k u r e n č n i h c e n a h 

Specijaliteta: ANGLEŠKO tn ČEŠKO BLAGO 

im 

ajstarejsa trgovina obuvala i 

— P i a z z a S . R o s a r i o , pr i c e r k v i S v . P e t r a S 
• — • i •• • •MnunaaaaMBHim fm 

Največja izbera vsakovrstnih čevljev za m o š k e , ž e n s k e p 

in otroke. — Velika izbera belih platnenih čevljev I? 

Z A B I R M O in sandalov ter te lovadnih čevljev. H 

P O D L I S T E K 
W. Collins: 

BREZ IMENA (iS) 

Roman. 

Vsedla se je k mizi in s« zatopila v knjigo 
in v pretekle čase. Zvon je bil polovico, tri j 
četrt in še vedno je tu sedela s knjigo v na-
ročja v srečnih spominih aa starodavne pe-
smi. S hvaležnostjo se je spominjala zlatih 
dni, ko ie njegova roka obračala te liste zanjo 
in f« njegov glas šepetal besede, ki jih nikoli 
ne pocabi Ženski spomin. 

Nora j« pogledala a knjige aa stensko uro 
ia rekla: «Ce pride oče z vlakom, mora biti 
tu v desetih minutah*. 

«'Ne bo prišel z vlakom,* je menila gospo-
dična Gartn zaspano, •ampak se bo pripeljal ena u&rtn zaspano, «ampaJk se bo pripeljal 

mlinarjevim gigoen, kakor je rekla Mag-
dalena.* 

V tem hipa je potrkalo na duri in sluga je 
naznanil, da bi nekdo rad govoril z gospo-
dično Garth, neki tuji, spodobno oprcvljen 

«Seveda ne. Jaz sem gospodična 
Čemu me to vprašujete?« 

ttJaz sem železniški uradnik na postaji 
Graibzca — » 

«In?» 
«Poslali so me semkaj —» 
Zopet je obstal, v zadregi pogledal na pre-

progo, na kateri je stal, še nemirneje vrtel 
kapo v rokah, oslinil suhe ustne in začel 
znova: ^Prišel sem z zelo resno novico.® 

«JResno zame?» 
«Za vse v tej hiši.» 
Gospodična Garth je stopila bliže k njemu 

m ga ostro pogledala; vkljub poletni vročini 
jo je izpreletel mraz. «Tilio!» je rekla in bo-
ječe pogledala na duri sobe, v kateri je me-
nila, da se nahaja gospa Vanstone: bila je 
popolnoma zaprta. 

•Povejte mi najhujše,» je rekla nato, «toda 
ne govorite glasno. Ali se je zgodila nesreča? 
Kje?» 

"Na progi, prav blizu postaje Graibzca.» 
«Vlak v London?» 
«Ne, vlak iz Londona, ob eni petdeset mi-

nut — 

Garth. ; preko ramena gospodične Garth in tja je po-
kazal s prstom. 

Obrnila se je. Njej nasproti, na pragu de-
lavnice, je stafa gospa Vanstone, p^ava pri-
kazen, držeč staro knjigo poezij mehanično 
v rokah. T ĵen pogled je izražal strahovito 
praznino, njen zamrli glas je ponovil zadnje 
besede moža. 

-Sedem potnikov je bilo ranjenih in dva 
Knjiga ji je padla iz rok in sama se je zgru-

dila naprej. Gospodična Garth jo je ulovila 
in z omrtvelim truplo no gosf v naročju st ie 
obrnila k poslanemu možu, da bi zvedela go-
spodarjevo usodo. 

«Kar je, je,» je rekla, «scdaj morete vse po-
vedati. Ali je ranjen ali mrtev7» 

•Mrtevf® 
Enajsto poglavje. 

Solne e se je nagnilo, zapadni veter je hladno 
in sveže zavel v hišo, prijazno donenjc vaš-
kega zvona je prihajalo bliže in bliže, polja 
m vrtovi so bili pod vplivom bližajočega se 
večera in so pošiljali najslajše vonje svoji 
okolici. Ptički v Norinih kletkah so se soinčili 

večerni tišini in prepevali zahvalno pesem 

čna Garth je šla ven in je našla vlakom, proga je bila ravnokar prosta. Niso 
gospod. 

Gospodi' _ _ . l 
bledega in prepadenega moža, ki je nemirno hoteli pisati7 rekli so, da moram govoriti z 
vrtel svojo kapo v rokah. j gospodično Garth In ji vse povedati. Sedem 

«Vi ste hoteli z menoj govoriti?* je vpra- , potnikov je bilo ranjenih in dva —» 
Sala gospodična Garth. Naslednja beseda mu je zamrla na ustnicah, 

Oprostite — vi niste gospa Vanstone?* j njegove od strahu iiroko odprte oči so zrle 

*Moj Bog! S tem vlakom se je peljal gospod : poslavljajočemu se dnevu. 
Vanstone v Graibzca!» V hiši je šlo še vse mehanično svojo običajno 

»Tisti vlak je bil. Poslali so me s prihodnjim pot dalje, vendar pod težkim pritiskom neurja. 
Ob petih je prišel prvi udarec, toda ne naj-
hujši. Komaj je odbila peta ura, je sledila 
gospodarjevi smrti težka slabost gou>odinje. 
Brez moči je ležala na svojem vdovskem le-
žišču in njeno življenje ter življenje še nero-
jenega otroka sta bili v nevarnosti. 



IL Bistrica Stanovanjska kriza je r na-
mera kraju velika. Ne doibii stanov a Dfa, ako 
piraaš en kup denarja. Za 1 sobo z eno 
posUHo moraš plačati 100—150 L na me-
sec. Za stanovanje z 2 sobama in kuhinjo 
'390—350 L na mesec in še to dobiš težko. 
Želeti bi bilo, da se ustanovi «Stavbena 
radruga*, a!i pa prejšnja cKŽtvi. Županstva, 
pobrigajte se za to. 

(Ceste.) Gorje mu, kdor se vozi po naših 
cestah. Pravijo, da se je bolje slabo voziti 
kakor pa dobro hoditi, a pri nas je narobe. 
Največji revež je, kdor se vo&i z motornim 
kolescem ali pa z avtomobilom, ta je v gu-
gahnci in skače gori in dedi Krivda, da so 
ceste tako slabe, je v prvi vrsti prekla-
danje iz enega kraja v dragega. Najprvo 
srao bili pod Gor ico , potem pod Pulo, sedaj 
po\i R e k o in Bog ve kam še pridemo. 
Bivši cesini **dbor je razpušćen in je dobil 
ukaz : da ne sme več delor/ati. Uklonil se 
je k» tako ima v blagajni L 40.000 (štiride-
settisoč Hr) a jih ne ve in ne sme uporabit i 
Vsaj cestarji naj bi pustili na svojem mestu! 
Stali so za vse ceste, katere spadajo p o d 
il.-bistriški okraj mesečno L 800, in bi c e -
ste >sa.j za silo držali v redu, a tako že 
5 mesecev ni nihče nič popravil . 

T u je treba hitre pomoć i ali pa naj obla-
stvo pošlje sem 100 zrakoplovov , da b o d o 
opravljali službo mesto vozov. Uprava kje 
ei? AJi v Gorici , ali v Puli. ali v Rek i ? 
Samo jkazati je treba bivšemu načelniku 
c e - e ^ a odbora in b o takoj uredil. — Opa-
zovalec, 

K ^ J Z ž e v n o s S in u m e t n o s t 
Nova knjiga o pomorskom prava. Bivši pred-

sjednik Pomorske oblasti u Bakru, a sada cd-
v tr.ik u Zagrebu, dr. Ljubomir ToroaŠić pri-
redio je kratki pregled o pomorskom pravu, u 
želji da zadovolji jednu važnu potrebu jugosl. 
Dri vred nog svijeta. Pomorsko pravo dra. Lj. 
Tomasića sadrži upute o pitanjima pomorskog 
prava, pa će tako moći svatko da na svojem 
jeziku upozna norme i propise, koje se odnose 
na o . u granu prometa i trgovine. Knjizi je 
pridodan Napoleonov pomorski zakonik i 
Oglar, o pk>vitbi cd Marije Terezije a tako 
i drugi zakoni, koji u Jugoslaviji važe. kao 
e-naj ™ ttpisu brodova, o rrbolovu i o izbjegava-
nju su'ofca na moru. Time će ova knjiga postati 
praktični priručnik svima, koje se bave pomor-
skom trgovinom, i to ju najbolje preporuču e. 

Pomorsko pravo dra. Lj. Tomasića izašlo 
je u komisiona Inoj nakladi Hrvatskog štampar-
skog zaroda D—D. u Zagreba te se dobiva uz 
cijenu od Din 40. 

L. Adrejev: Crne nseske, Poslovenit Josip 
Vidmar. Splošna knjižnica št. 26 v Ljubljani 
kkar si meni povedala in še več, če )i imaš 
1924 Natisnila in založila Zvezna tiskarna in 
knjigarna. Cena broš. Din. 12, vez. Din. 17. 

Najnovejši zvezek Splošne knjižnice* pri-
naša v gladkem Vidmarjevem prevedu zani-
mivo in globoko dramo odličnega ruskega pi-
satelja Leonida Andrejeva, «Crne maske*. 
Delo, ki ga uprizori tudi ljubljansko dramsko 
gledališče je po zasnovi in izvedbi nekaj iz-
rednega in posega v najgloblje globine č 'ove-
Ske duše. To ni običajna gl**d?!:¥.ka roba, atr.-
p«k ie drama, dobrega ir> r1 "a, kar pisatelj 
posebno podčrta na ta r - glavni junak 
v nekem prizoru sam ur. * o^a d v ? ni-.-a, 
svoj iasini slabši jaz. 

ker ni namen teh vrstic, da bi se podrobno 
puJČali v analizo in razmotrivanje tega geni-
alnega dela opozarjamo samo na to, da upri-
roritvi na odru ne bi mogel s pridom slediti 
lisi i, kdor ne bi dela preje prebral in se za-
globil vanj. <Črne maske* namreč niso za-
bavno berilo, ampak tehtna hrana, ki zahteva 
•nnogo razmišljanja in poglabljanja od vsakega, 
ki hoče prodreti vse te globine in lepote. 

Lepo opremljena knjiga znači v naši pre-
vodni literaturi znatno pridobitev in jo vsem 
ljubiteljem dobre, resne in tehtne knjige toplo 
priporočamo. 

d ^specSars tvOo 
Nova središča za morebitno prodajo belih vin. 

Podravnateljstvo deželnega urada za kmetij-
ski potovalni pouk opozarja vse kmetovalce, 
da je v sled trezne in odločne politike naše vla-
de in vsled modrih trgovinskih pogodb skle-
njenih s sosednimi državami ne le znatno oži-
vel izvoz sadja in zelenjave z goriškega trga 
proti inozemstvu, ampak da se je z definitivno 
aneksijo Reke odprl tudi znamenit trg za bela 
vina, zlasti z ozirom na velik konsum botelj-
skih vin v kopališčih in zdraviliščih v Opatiji, 
kjer so le malo priljubljena temnobarvna črna 
istrska vina. 

Dobro m čisto belo namizno vino svetloru-
rnene aH zelenkaete barve v lepo in priprosto 
opremljenih boteljkah bomo bržkone oddajali 
na teh trgih zelo lahko in po ugodnih cenah. 
Umestno bi bilo, da poskusimo tudi s pošiija-
vami navadnih vin v majhnih, približno dva 

hektolitra držečih sodh za prodajo in konsum 
v gostilnah. Seveda morajo biti taka vina tr-
pežna in se ne smejo med potjo zbloditi. 

Na te vrstice opozarjamo zlasti zadru£ne 
kleti in druga udruženja vinskih producentov 
ter jih oozivamo, naj poskusijo čimprej — se-
veda s potrebno previdnostjo — pridobiti te 
nove in obetajoče trge za oddajo svojih vin. 

je Umlate tedaj poaMH s iejavo, da se bo 
naredba o skrčenj« visokotolcev izvajala z 
veHko obzirnostjo, predvsem da ne bodo is-
ključeni Studenti zadnjega letaika in sploh je 
efl|, ki m hoče doseči z novo naredbo le ta, 
da izključijo samo oni itodenti, ki ne ka-
žejo dovolj nadarjenosti in sposobnosti za 
uspešno dovršftev visoke Sole. Tudi razne 
dfjaike organizacije so izdale proglase, v ka-
terih je bilo rečeno, da gre nova naredba le za 
tem, da se visoke iole osvobodijo nepotreb-
nega akademskega balasta* in da se za zares 
sposobne študente ustvarijo boljši pogoji za 
uspeh in prospeh. 

Najstrožje se bo izvajala naredba o skr-
čenju visokošolcev glede prvih dveh letnikov, 
kjer je nad 90.000 dijakov. V vseh slojih, po-
sebno med sovjetskim uradništvom, se seveda 
pričakuje z veliko nestrpnostjo, kako se bo 
izvrševala nova visokošolska politika v so-
vjetski Rusiji. 

Drobtine iz moderne tehnike. 
Vprežeui valovi. 

Inženirji vsega modernega sveta so vedno 
gledali na plimo in oseko morja kot na ne-

Creceriijiv zaklad sile in iskali so načina, da 
i to orjaško moč okomatali in vpregH, tako 

da bi služila človeštvu. Zaman je bil njihov 
_trud in vse metode, ki so jih svetovali, so se 
jiaposled izkazale kot nepraktične. 

Zdaj pa poroča ameriški mesečnik «IIu-
strated World» o nekem Kalifornijčamt, ki da 
je zgradil čudovit aparat, ki more praktično 
izrabiti silo oceanskih valov. 

Nova iznajdba uvaja nov prinoip v tem, 
ker ne skuša izrabiti samo silo plime in oseke 
nego tudi valove, ki se neprestano valijo po 
.površini morja ob obali. 

Mod bistvene dele iznajdbe je prišteti ge-
nerator, ki proizvaja električno silo. Ta ge-
nerator ali dinamo stoji na podstavku (plat-
formi). ki je zgrajen nekaj čevljev nad vodo. 
Na površini vode plavajo splavi, zvezani nad 
seboj s skoro navpično osjo, ki se pa ne vrti 
nego se samo dviga in pada, kakor se pač 
giblje voda. Ta moč, ki dviga os, je prene-
šena t>d slednje k velikemu kolesu-zamašnjaku 
in cd slednjega k generatorju električne sile. 

Teoretična vrednost nove iznajdbe (kajti 
praktična se mora šele izkazati) je v tem, ker 
ne izkorišča samo dviganja in padanja vodne 
površine, temveč tudi vsako nje»o gibanje v 
katerikoli smeri. Vsako najmalenkostnejše gi-
banje vode pomaga torej pri pogonu zgoraj 
omenjenega kolesa-zamašnjaka, ki se seveda 
obrača vedno v eno smer. 

Preračunali so, da bi naprava z vsemi po-
trebnimi stroji, ki bi stala štirideset tisoč do-
larjev, proizvajala šestnajst tisoč konjskih 
moči. Dalje so preračunali, da bi bilo mogoče 
zgraditi tisoč takih naprav na vsako morsko 
mil;o obali. 

Iznajdba. je sicer Še v povofu in preračuni se 
včasih Lnkažejo jako lafnjivi. Ako bo pa pri-

hodnfoat jmimrii, da je vse res. kar |e pove-
dano zgoraj ne bo potreba čkrrettvu več 
iskati tujih rbov sBs in preaaogarstvo bo iz-
gubilo vso važnost Premog bi potem rabili 

različnih- kemijskih izdelkov. samo za surovino 
F. M. 

DAROVI 
Mesto cvetja na grob nepozabne Jožefe da-

rujeta A vrelija In Marija iz Nabreftae po 10 
L za * Šolsko druMvo». 

Gosp. Dolenc Ivan daruje L 10 »Šolskemu 
društvu.* Srčna hvala! 

V počeščeaje spomina bratranca narodnega 
mučenika Antona Strane ar daruje F. Štrancar 
trgovec z vinom L 60.— m sicer otr. vrtcu pri 
Sv. Ivanu L 20.— otr. vrtcu pri Sv. Jakobu L 
20.— Dijaški Matici L 20.— (Denar hrani «Š. 
društvo*). 

Ob priliki poneke gosp. Mare, Miklavec in 
gosp. Dragotios, Kete nabralo se je med svati, 
za Magdalenski otroški vrtec L 100.— (naj 
bo posnemanja vredno). 

S o r s n a p o r o f l f a « 
i ogrsfce krone 0JD250 OG3 
j avstrijske krone <W91» 00325 
j češkoslovaške krone W.75 67 36 
j dinarji »7.7« 38.— 
Icji 10.60 11.— 

, marke —.— —,— 
! dolarji 22.65 22.75 
francoski franki . . . . „ 121.— 122 ~ 
švicarski franki 400.— 403.— 
anglcSkt funti papirnati 96.60 98.70 

ZH (359) 

Trst, Viole XX setfembre 2, pritličje 

Prodaja fotografičnih aparatov in po-
trebščin. — Odprto od 8 do 21. ure. 

Ob prilik! birme 
izdeluje 6 razglednic in eno povečanje 

Za L 1 0 . — . 373 
••m^mmmmmmmmmmm m mmmmmmm 

Koresponđent (Ra) „ 
za srbo-hrvaščino, nemško, italijansko ali 
francosko, se išče za lesno industrijsko po-
djetje s sedežem v Ljubljani. Znanje steno-
grafije daje prednost. Sprejme se le dobro 
usposobljena moč s trgovsko prakso. — Po -
nudbe z natančnimi podatki o izobrazbi in 
dosedanjem službovanju ter zahtevo plače 
na upravo lista. — Nastop čim preje. 

Istotam se sprejme izurjena 

s t r o j e p i s k a 
za srbo-hrvaščino, nemško, francosko ali 
italijansko. Dobra trgovska izobrazba, več-
letna praksa, znanje slovenske in nemške 
stenografije daje prednost. Nastop Čim preje. 
Ponudbe z zahtevo plače na upravo lista 

&ABADIE? 
Evo l Naposled 
se je vendar po-
vrsil Izborni ci-
garetni papir. 
Zahtevajte ga 

povsod. (5 

Priporočamo Vam domačo tovarno 

in v i n s k e g a E ^ S s r i i * " ® 
B t t U S S H i N A & C O M P . — T R S T m 

Via Umitanea št. 213 (vogal Settefosimie) 

HMS slovenski tanii mi 

PETI 

Ki pozabite zlatarne 
Jo j z i j a Povi ta 
v Trstu, P ia iza €arlbal<H i t . 2 

Velika izbera. 

PODPmn 

82 Iz pristnega kauiuka. 

.,NUU" Trst, ina {mm S 

Tržaška posojilnica 
in hranilnica 

legistrovana zadruga * omejenim poroStvoru 

uradufe v *vojl lastni hiši 

ulica Torrebianca Štev. 19, 1. n. 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vlog« 

za čekovni promet, ter jih obrestuje 

večje in stalne vloge po dogovoru. 

Daje posojila na vknjižbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Or&đne ure za stranka od 9 do 13' 
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt 

Št. telef. 25-37. h 

To ono 
Visokošolska politika • Rusiji. V sovjetske 

visoke šole vSefc strok je bilo vpisanih z zad-
njem letu nad 140.000 dijakov. Vslcd finanč-
nih težkoč pa se bo moral proračun za visoke 
šole skrčiti in vsled tega se bo znatno skrčilo 
tudi število dijakov. 

Skrčenje števila visokošolce-v bo šlo v dveh 
jmereh. Predvsem se bodo sprejemali novi 
dijaki na \isok* šole ie pod gotovimi pogoji, 
x zraven tega se bo brisal en del onih dijakov, 
ki so že vpisani. Ob začetku lanskega šol-
skega !cta se je vpisalo na razne ruske visoke 
lole okoli 36.000 dijakov, a v prihodnjem šol-
skem letu bo to število omejeno le na 13.000. 
Od tega števila odpade 8000 mest na absol-

-vente takoimenovanih delavskih fakultet, t. 
}. onih iol, na katerih se nadarjeni delavci 
in k me'Je pripravljajo za sprejem na visoke 
šole. (Tozadevni učni tečaj traja tri leta). 
Ostanek od omenjenih 13.000 mest popolni>o 
absolventi sovjetskh srednjih šol. Za pripad-
nike sovjetske inteligence je odmerjenih le 
kakih 500 mest. 

Ta nova visokošolska politika sovjetske 
vlade je izzvala med ruskimi viso*košolci ve- J 
liko vznemirjenje. Posebno so vznemirjeni že j 
vpisani študenti, ker grozi velikemu delu ne- J 
varnost, da bo na podlagi nove naredbe iz- j P F f t V i t f O O J j J O C đ l l l J O 
ključen iz šole. Vznemirjenje je bilo en Čas ( 
tolike, da se je začela širiti med visokoiolci , 
»epidemija« samomorov. Sovjetska vlada jih 

-s* 

Je 

„ Š i r i t e e d i n o s t " 
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BANCA 
Ustanovljena leta 1005. 

Delniška glavnica Lit. 15,000.000-- popolnoma vplačana, 
sede l s Trst, Via S. Nlco36 O (Lastna palača). Podružnici: AB3AZIA, ZARA. 

Olajšuje vsako trgovsko operac i jo z 
Jugoslavijo in z vzhodnimi deželami 

Dalo subvencije na blago, efekte In vrednosti 
OIm— f o » l i l t d l O f i s o M k o p M o g a . — I n k t s l t f s k t o v in r a l u n o v . In formac i j o . - K u p u j « in p r o d a j a 

r jo ta * H | « valuto . J a a a t v a n a p h a i te d r u g o o p o r » d J« p o n a j u g o d n e j š i h p o g o j i h . 
v M n a kraoMno knJISica In j ih o b r a s l u f o p o 4«/. lat n o n o t t o , a v l o g o na « o k o 3 r a l u a 
p o I o o a o n o v l o g o prod odpovudi obrestuj« najbolj« p o dogovoru. 

vlogo v Dinarjih ter Jih obrestuje najbolje po dogovori«, 
tevriuje nakazila v Urah la dinarjih » Jugoslavijo 
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